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TURKIYE'DE ISLAMCILIK
VE TERCUME FAALIYETLERI

YUCEL BULUT Giris

YAKLASIK IKi yiizyilhk bir gegmise ve
ciddi bir birikime sahip Tiirkiye Islimci hareketinin cesitli boyutlar1 pek ¢ok
arastirmaya konu edilmistir. Ancak, bu caligmalarin Islimecihg toplumsal ve kiil-

" tiirel bir hareket olarak ele almaktan ziyade, biiyiik &l¢iide, adli, polisiye ve bir

giivenlik meselesi olarak irdeledikleri goriilmektedir. Dahasi, mevcut ¢cahgmala-
rm pek cogu birbirini tekrar eder niteliktedir. Kapsaml anlama ve yorumlama
cabalarimin yoklufunun 6tesinde, ciddi bilgi yanhglhiklar: da yapilmakta ve baz
da, islameilik iizerine yapilan taragmalar bir suglama-savunma polemiklerinden
dteye pek gecememis ve toplumsal ve siyasal bir diisiince akimi olarak isldmaci-

-higin gerceklestirmek istediZi-hedefin ne oldugunun, bu amacini hangi araclarla
gerceklestirmek istediginin, farkli zamanlarda ve farkh cografyalarda gosterdigi
diisiince ve eylem zenginliginin analizi -Ismail Kara’ninkiler ve benzeri birkag
caligma harig- pek fazla yapilmamstir.

Tiirkiye Islamcihigina iligkin genel gecer yargilardan bir tanesi, ortaya ¢ikisi ve
gelisiminin, genellikle, terciime faaliyetlerine baglanmasidir. Bu kanaati hakh

- cikaracak pek ¢ok isaret bulunabilir. Ancak bu terciime faaliyetlerinin hangi ih-
tiyaclardan ve zorunluluklardan kaynaklandig, nasil bir siireg takip ettigi, tercii-
me edilen eserlerin gosterdigi dzellikler ya da bu eserlerden nasil yararlamldig,
terciime edilecek eserlerin hangi kistaslara ya da hangi 6zelliklerine gore secil-
digi, terciime faaliyetinde bilingli bir iradenin olup olmadigy, terciime faaliyetle-
rinde rol alan kurum ya da kisilerin kimler oldugu, terciime edilen eserleri hangi
toplumsal tabandan insanlarin okudugu vp. gibi konular ciddi bir incelemeye

tabi tutulmamugtir. Dahasy, isldmeihgin ~terciime bir diisiince akum: olarak de-
gerlendirilmesine bagh olarak- Tiirkiye'nin toplumsal, kiiltiirel ya da diigiinsel
kosullariyla nasil bir iligki icerisinde bulundugu da gérmezden gelinmistir. S6z
konusu eksikligin, her seyden 6nce, Tiirkiye islamcihginin gecmis dénemlerine
iligkin inceleme yapmak isteyen aragtirmacilar icin bircok yonden asmasi gerekli
ciddi zorluklar yarathg asikardir.
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Tiirkiye, dzellikle de Cumhuriyet sonras: donem Islimeiligindaki terciime faa-
liyetlerinin kisa bir degerlendirmesini yapma amaci tasiyan bu yazi, séz konu-
su faaliyetleri Tiirkiye'nin genel toplumsal, kiiltiirel ve diisiinsel dzelliklerinin
bir parcas: olarak degerlendiren bir perspektifle kaleme ahmmistir. Bu yazida,
ozellikle de 1950 sonrasi Isldmcilik akaminin gelisiminde nemli bir etki yapan
terdiime faaliyetlerinin, -kamusal ve 6zel, Isldimecilik icinde degerlendirilebilecek
pek cok farkh ekol ve Islameilik haricindeki tiim ideolojileri kapsayan- bir biitiin
olarak diisiince hayatimizin temel 6zellikleriyle bircok acidan uyumlu bir tarzda
gerceklestigi gosterilmeye calisiimistir.

islamcilik Tarihine Dair Kisa Bir Degerlendirme

islameilik, yaklasik iki yiiz yallik bir gecmise ve hatirt sayihir bir birikime sahiptir.
islameiligin ne olduguna, hangi siireclerden gectigine, ne tiir 6zellikler gosterdi-
gine ve'prensiplerine iligkin ciddi tanimlama denemelerine karsin® “Islameihk”
denildiginde ayn ya da birbirine yakin seylerin anlagildigim séylemek hala ¢ok
giictiir. Uzerinde ayrica durulmasi gereken cesitli nedenlerle, Islameilik literatii-
riinde yapilan tanllmlarla, bu tanim kapsaminda degerlendirildigi icin 6rnek ola-
rak verilen hareketler ve diiglince akumlar arasinda ciddi bosluklar ve celigkiler
mevcuttur. Ayrica, Isldmeihgm farkli dSnemleri ya da “Islameilik” kategorisine
dahil edilen hareketler arasindaki farkliliklar goz ardi edilerek yapilan aceleci
genellemeler de diisiinsel bir karmaga dogurmaktadir. Biitiin bunlar, ister is-
temez, Islameilig, biitiinliigii kavranamaz, dogas: belirsiz ve icerigi muglak bir
kavram haline sokmaktadir.

Islam iilkelerinde XVIIL. -yiizyildan itibaren baslayan ve halen siirmekte olan
batililag(tir)ma/modernles(tir)me ¢abalarinin, tiim iddialarina ragmen, heniiz
nihai ve kesin bir basari elde edemeyisi, s6z konusu belirsizligin nedenlerinden
biri olarak gosterilebilir. Bagka bir deyigle, modernles(tir)meci politikalara ba-
sindan itibaren Gyle ya da boyle kars: cikan, bircok farkli rengi olmakla birlik-
te son kertede Isldm’a referans vermekte ortaklagan Isldme akimlar, varhgm
giiniimiize kadar bir gekilde siirdiirmeyi basarabilmis goriiniiyor. -~Avrupa’nin
somiirgeci yayilim ile alakah gérdiigii icin- modernlestirmeci politikalara kars
cikan Islama diisiince ile Batililastirma taraftarlar arasindaki miicadele yiizyl-
lardar stirmektedir. Tarik Zafer Tunaya’nin, Islamecilik Akirmi adlh eserini “Savag
bitmemistir.” climlesiyle bitirmesi de bu miicadeleye isaret etmektedir.?

Bu meseleye baska bir acidan bakacak olursak, s6z konusu cesitliligin, Islamci-
lik olarak adlandinlan ideolojinin, ashnda kapsadi diisiince ve eylem bigimle-
rinin zenginligine isaret ettigi de diisiiniilebilir. Ozellikle XVIIIL. yiizyihn ikinci
varisindan itibaren modern ve somiirgeci Bati uygarlifiyla esit olmayan kosul-

1 Kapsamli bir islamcilik tammi icin bkz. ismail Kara, Tiirkive'de Islamcilik Distncesi: Metinler/
Kisiler, c. 1, 2. Bask, Risale Yayinlari, istanbul, 1987, s. XV.

2 Tarik Zafer Tunaya, Islamciltk Akimi, Simavi Yayinlar, 2. Baski, 1991, s. 33.



larda kargilasmak zorunda kalan islam diinyasinda, “kadim diigmanin bu yeni
goriintiisiine” nasil bir cevap verilmesi gerektigi sorusuna farkh cevaplar verildi.
Nihai noktada, tartigmalarin dini referanslar baglaminda yapihiyor olmasi, fark-
I ¢éziim ve davramsg Snerilerinde bulunan gruplar: birbirlerine karsit duruma
getirdi. Bu gesitlilik de, Isldimcihgin tammindaki ve muhtevasindaki muglakhg
besleyen bir diger sebep olarak gosterilebilir.

“Islamer” olarak adlandinlan kesimin kendi icindeki farkhilagmasina ek olarak,
kavramin, Tiirkiye'de, iilkenin batihlagma politikalar1 dogrultusunda yeniden
bicimlendirilmesi ¢abalarna “Islam ve Isldmi gelenek”ten hareketle muhalefet
eden biitiin kesimleri kast edecek tarzda ve icerigini kaba ve karikatiirize edilmis
bir bicimde doldurmak suretiyle kullanilmas: séziinii ettigimiz belirsizligi besle-
yen bir diger etmendir.

Cok uzun bir siire, ortalama Tiirk aydini ve okumus eliti igin, Islimeilik “gerici-
lik” ile es anlama sahip oldu; gecen zaman i¢inde bu alginin ne &lciide degistigi
ise ayn bir tartigma konusudur. Bu noktada islamcihg konu edinen eserlerden
birkacinin ismi bile yeterince aciklayicidir: Getin Ozek’in 100 Soruda Tiirkiye'de
Gerici Alamlar (1964)3 ve Tiirkiye’de Gerici Akimlar ve Nurculugun Igyiizii
(1964)4, Caglar Kircak'in Tiirkiye'de Gericilik: 1950-1990 (1993)5 ve Mesrutiyet-
ten Giiniimiize Gericilik (1989)° ve Neset Cagatay’m Tiirkiye'de Gerici Eylemler
(1923’den Bu yana) (1972) bashkh eserleri vd. Cumhuriyet tarihinde islamecihik
ile es anlamh olarak kullamlan bu “irtica ve miirteci” mitinin en bagarh kurucu
ve anlaticilar1 olarak Tarik Zafer Tunaya’mn ve Cetin Ozek’in adlarim zikretmek
sanirim yanlhs olmaz.

islameilik, Avrupa’min tiim diinyada ve 6zelde de isldm diinyasinda somiirgeci

yayithm sonrasinda ortaya ¢ikan siyasi, toplumsal, kiiltiirel, ekonomik ve askeri
sorunlara iligkin bir yorum ve ¢6ziim denemesidir. Napolyon'un Misir' isgal gi-
risimi, bu baglamda, 6nemli bir doniim noktasidir. Isgal girisimi, her seyden
once, Miisliiman ulema ve iimeranin Avrupa medeniyeti karsisindaki zayif du-
rumlarinin daha fazla farkina varmalarma yol agmistir. islimeilik diistincesinin
temel meselelerinin ve tartisma konularinin, bu olay sonrasindaki gelismeler
cercevesinde formiillestirildigi ve zamanla fslameilik denildiginde ilk elde akla
gelen ilkelerin ve 6zelliklerin bu siiregte olustugu goriiliir.

Islameihk; Miisliiman devlet adamlarinin, iilkelerinin Bat medeniyeti kargisin-
da giicsiiz ve savunmasiz kalmasi, bagka bir deyisle, devletlerinin bekas: adina,
iilkelerinin refahim ve kalkinmasim saglamak iizere giristikleri reformlarin belki
istenmeyen fakat kagimlmaz bir sonucudur. Bu yoniiyle islimeilik, modernles-

3 Getin Ozek, 100 Soruda Tirkiye'de Gerici Akimiar, Gergek Yayinevi, istanbul, 1964.

4 Cetin Ozek, Tirkiye'de Gerici Akimlar ve Nurculugun lgyizi, Varhik Yayinlan, Istanbul, 1964,
5 Caglar Kirgak, Tdrkiye'de Gericilik: 1950-1990, imge Kitabevi Yayinlar, Ankara, 1993.

6 Caplar Kircak, Mesrutiyetten Glnamize Gericilik, Bilar Yayinlari, Ankara, 1989.
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me donemmm bir iiriiniidiir ve diisiinme ve eyleme tarz itibariyle de blrtak:lm :
modem niteliklere sahip bir diigiince akumidar.

Islamcﬂlgm, r-1 Saadet uygulamalarina ve ilk kaynaklara doniisii savunmasi,
ictihat kapisimin acilmas: talebi, yasanan kétii gidisatin ve geri kalisin sorum-
lusu olarak gériilen bidat ve hurafelere dayah anlayislardan Isldm’ arndirma
cabalan ve nihai olarak da, isl4m iimmetinin yasadig1 sorunlardan tiimiiyle kur-
tulabilmek icin gii¢ birligi yapmanin [ittihad-1 Islam siyasetinin] bir zorunluluk
oldugu seklindeki temel tez ve iddialar da yine bu k0§u]1a.r gbz Oniinde bulun—
duruldugunda anlagilabilir.

Islameilik; (a) kallkanmacy, (b) icsel aydinlanmaci [piiriten], (¢) devrimei, im-
metci ve Ozgiirlitkeii bir ideolojidir. Kimi zaman birbirinden ayri olarak deger-
lendirilen bu ti¢ farkh Islameihik yorumunun birlestigi temel diigiinme bi¢imini -
su sekilde 6zetleyebiliriz: islam diinyas: [Isldm {immeti] bir kalkinma ya da geri
kalma sorunu ile kars1 kargiyadir. Bu durum, Miisliiman iilkelerin gelismis ve
somiirgeci Avrupa uygarhginm iggal ve somiiriisiine maruz kalmalarinin sebe-
bidir. Miisliimanlér, bu sikintilardan, ancak akla ve bilime 6nem veren Islam’m,
Kur’an-1 Kerim ve Hz. Muhammed’in sahih siinneti -bagka bir deyisle, Asr-1 Sa-
adet dénemi uygulamalari- 1s18inda anlagilmasiyla kurtulabilirler. Fakat gecen

. siire icinde, gerek Miisliiman idareciler, gerekse -onlara yol gdstermesi ve Miis-

liiman halkin haklarini ve menfaatlerini meveut iktidarlar karsisinda savunma-
lar1 ve korumalan gerekirken, bu iktidarlarin mesruiyetini saglamakla kendile-
rini sorumlu sayip dini gerekgeler iireten- ulema kesimi, bu ¢6ziimiin dniinde
ciddi bir engel olusturmaktadirlar. isldmeilarin yaptiklan bu durum tespiti, on-
larin ¢6ziim onerilerini ve programlarimi da ortaya koymaktadir. Dinin sahih bir
sekilde nasil anlagilabilecegi Islameilik igin 6nemlidir. isldm’mn inang ilkelerinin
nasil anlagilmasi gerektigi ve bunlarin sahih olup olmadiklarinin nasil test edile-
bilecegi, islamciligin temel meselelerinden biri olmustur. “Islam terakkiye mani
midir?” sorusu ile formiillestirilen islim’in cagdas bilim ve diisiinceler karsisin-
daki durumunu ve yaklagimimi ortaya koyan tarhsma giindemi de, Islameilik
denildiginde ilk elde akla gelen bir diger 6nemli meseledir. Fakat bu kuramsal
ve diistinsel tartisma konularimn yami sira, Miisliiman iilkelerdeki yonetim ve

- bzgiirliik sorunlar: ve uluslararasi baglamda Miisliiman iilkelerin emperyalist

isgale kars: etkili bir cevab nasil gelistirebilecekleri sorunu da Isldmciligin bir
diger temel ugras1 olmustur.

Dolayisiyla, islameihg birbiriyle baglantisimi kurmak zor gibi goriinen birgok
farkh yamyla birlikte ele almak gerekir. Ancak, Isldmciligin tiim bu zelliklerinin
herhangi bir diigiiniir tarafindan gelistirilip bir biitiin olarak ortaya konuldu-
gunu sdylemek de miimkiin degildir. Aym sekilde, islimcihk denince akla ge-
len tiim &zelliklerin, Isldmecihgin kurucusu olarak degerlendirilen isimlerin her
birisinde biitiiniiyle ve tutarh bir bicimde bulundugunu diigiinmek de yamlt-
c1 olacaktir. Isldma diigiincenin 6zelligi olarak goriilen ilkelerin her biri, islam,



- - diinyasimin cegitli cografyalarinda, farkli zamanlarda ve farkli isimler tarafindan
gelistirilmistir. Tiim bu anlayislarin nesilden nesile aktarnlmasi, yeniden yorum-
lanmas, elegtirilmesi ve gelistirilmesi suretiyle, XIX. yiizylda genis bir etki ya-
pan —“islameihk”, “Ittihad-1 islam” ve “Panisldmizm” gibi farkh isimlerle adlan-
dirilan- bu hareketin genel 6zellikleri olusmustur. isldmeilik olarak adlandirilan
bu anlayisin olusumu ve sekillenmesi, Cemaleddin Afgani, Muhammed Abduh
kadar Seyyid Ahmed Han, Rifa’a Rafi et-Tahtavi, Tunuslu Hayrettin Paga, Sah
Veliyullah Dihlevi gibi isldm cografyasmin farkh bolgelerinde, iistelik farkl dé-

‘nemlerde yasamis ve dahasi isldim’ birbirlerinden oldukga farkh yorumlayan
cok sayida sahsiyetin 6nemli katkilariyla gerceklesmistir. Islimeihigin tarihsel

-kokleri, en azindan etkilenme ve beslenme kaynaklari, isldm tarihinde karsimiza
cikan tecdid ve ihya hareketlerine, Vahhabi hareketine, Tbn Teymiyye ve Ahmed

_b. Hanbel’e kadar geriye gotiiriilebilmektedir.”

Son donemlerde, isldimeilifin yabanc: menseine dikkat cekilmis ve Islameilik bu
yoniiyle elestiri konusu yapilmistir. islimeiligin, istanbul diginda ortaya cikti,
daha dogrusu bir ¢ok farkli merkezde yogunlagarak ve giiclenerek geligtigi bir
gercektir. Kuzey Afrika bolgesindeki Miisliman ulema ve aydinlarin, Hint alt-ki-
tas1 Miisliimanlarimn, Misir kaynakh isldmi faaliyetlerin ve Orta ve Giineydogu
Asya Miisliimanlannin gayretlerinin, eylemlerinin ve fikirlerinin Isldimeihgin
olusumundaki etkisi agiktir. Bu baglamda, Tark Zafer Tunaya’nin, “modernizm
ya da reform” olarak adlandirdigz -Bat’da yanhs olarak Pan-islamizm, Tiirki-
ye'de de yine yanhs olarak Islimeilik olarak adlandinldigaim diisiindiigii- hare-
ketlerin “Hint”, “Arap” ve “Tiirk” kollan olmak iizere ii¢ kol halinde gelistifinden
sz etmesi bir yoniiyle makul bir yaklagim gibi goziikmektedir.® Bu farkh cog-
rafyalarda ortaya ¢ikan hareketler arasinda, Mekke ve Medine merkezli dogal
bir etkilegimin varhgindan da soz edilmigtir.® Miisliimanlar i¢in merkezi 6neme
sahip bu iki mukaddes gehir, diinyanin ¢esitli bolgelerinden hac veya egitim icin
gelen Miisliirnan alimler i¢in egitim gordiikleri, birbirleriyle tamstiklari, diisiin-
ce ahgverisinde bulunduklar ve iilkelerine déndiiklerinde de icraya koyacaklan
bir sorumlulugu yiiklendikleri merkezler olmustur.

Yerlilik ve Yabancihik Arasinda Tiirkiye islamecihig

ilk dénemi itibariyle Tiirkiye isldmciiginin bir yerlilik ya da yabancihk sorunu
yasamadig: goriilmektedir. Ancak Birinci Savas sonras: donemde yaganan gelis-
~ meler ve islima dﬁ§ﬁqcenm aldig1 yeni bicim i¢in aym seyi soylemek pek miim-

7 Fazlurrahman, Islém, trc.: Mehmet Dag ve Mehmet Aydin, Selguk Yayinlari, Ankara, 1981. John 0.
Voll “islam Tarihinde Tecdid ve Islah”, Giglenen islam’in Yankilar. John L. Esposito (ed.), Yonelis
Yayinlan, 1989, s. 45-62. Ebu’l Ala el-Mevdudi, islam’da ihya Hareketleri. tre.: A. Ali Geng, Pinar
Yayinlari, istanbul, 1986.

8 Tarik Zafer Tunaya, a.g.e, s. 234-249,

9 Mimtaz'er Tlrkdne - Umit Ozdag, 19. Asirda Batrnin Gézdyle Siyasi Islam ve Pan Islamizm, Reh-

. ber Yayinlan, Ankara, 1993.
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kiin gozitkmiiyor. Birinci Savas sonrasi Islameihk diisiincesi, ilk dénem Islamei-
hfindan muhteva ve tarz itibariyle farklilagir. Bu durumun eer
sebepleri vardir. OnceliKle, tartisma zemini degismistir. Osmanh Devleti’s nin hu-
kuken sona ermesi, hilafetin ilgasi, Osmanh bakiyesi topraklarda ¢ok sayida ulus
devletin olusturulmas: gibi siyasal gelismeler, savas sonrasi dénemin islamcihi-
gint da yakindan etkilemistir. Islmeilarin siyasi yapida meydana gelen gelisme-
ler karsisindaki tavirlari, ister istemez, daha bir reddiyeci ve tekfirci olmustur.
Aymn sekilde, toplumla iligkileri de zamanla daha bir gerilimli hal arz eder.

Islameilar artik, Islam kurallanmin hakim olmadig, basgka bir deyisle, Islamii
olmayan bir siyasi yap1 icerisinde yasadiklarimi diisiinmektedirler. O nedei:le,’
amac, bu yapiy1 yeniden Islamilestirmek olarak belirlenmis gibidir. Islamcrhgi,
Miisliiman topluma yabaneilaghran nokta tam da burasidir: Islimeilar, ulus—
devlet seklinde orgiitlenmis meveut siyasi yapiya iligkin degerlendlrmelerlm
zamanla Miisliiman topluma da tegmil etmiglerdir. Onlara gére, devlet islami
degilse; bu siyasi yapiy1 kabullenen, boyle bir devlete itaat eden toplum da fsiaiaix
olmamak dunm:mndadlr Zira, bu diisiince icin “bir toplum, ancak hakkettigi se-
kilde yonetﬂmektedu‘ ” Bu dogrultuda, boyle bir sistemi toplumun goziinde meg-
rulagtiran, halkin ona baglanmasina vesile olan dini yaklagimlar da islam-dist
olarak degerlendirilmeye baglandi. Artik, yabanc diismana, isgalciye kars: bir
direnisten i¢ diismana yonelik ve halk: yeniden ve bu sefer bilincli Miis'lﬁmdri-.
lar haline getirme amach bir miicadele tarz1 benimsenmistir. o

Elbette, bu diigiinme biciminin dogrusal bir ¢izgi halinde siirekli kuvvetlenerek
gelismedi, Birinci Savastan giintimiize dek tiim Isldmeilik diisiincesine hakim
de olmad: ve Isldmeilik akimu icerisinde degerlendirilen her ekol ya da kisi i_(;'iﬁ
gecerli de degildir. Burada, yalmzca, Savas § Gncesi ile sonras arasinda d degié'eti
siyasi kosullarin, Isldmeilar kavramlariny, ilgi alanlarim ve diigiinme blqmﬂe-
rini ciddi 6liide farkhlagtrdig vurgulamnak istenmektedir. ; -

fslameilarin bu yaklasim bigimi ile yani toplumu yeniden Miisliimanlagtirma,
bagka bir deyisle, “Miisliiman Tiirk toplumunu ‘Isldim’in gereklerine uygun ola-
rak yeniden kurma” gayretleri ile Cumhuriyetin kurulugsundan sonraki donemde
Cumbhuriyet elitlerinin Tiirk toplumunu “her ne pahasina olursa olsun ¢agdas
uygarhgin gereklerine uydurma” ugraslan arasindaki paralellik ilgi ¢ekicidir,
Benzer bir paralellik, 1960 sonras: sosyalist hareketin anti-emperyalist miica-
delesinin —bir¢ok bagka faktorle birlegerek- kapitalist somiirii sisteminin dest_ek
ayag olarak degerlendirdikleri halkin degerleriyle miicadele etmeye yc':ineh_ne,lerji
ve bu cercevede de adina savastiklarini iddia ettikleri halkla savagan bir konuma
diismeleri 6rneginde de goriilebilir. Bu durum, her seyden 6nce, bir yoniiyle yer-
li olarak goriilmeyen Islamcﬁlgm bir yoniiyle de ne denli yerli reflekslere sah.lp
oldugunu gostermektedir.

Netice itibariyle, Isldmeiligin, islém diinyasinin belli bir bélgesinde dogduﬁlmﬁ,
' orada temel diisiiniis prensiplerini ve eylem bigimlerini kazandigim ve daha son-



ra da Islam diinyasinin diger merkezlerine yayilmis bir hareket oldugunu var-
saymak son derece yanilticrdir. Bu satirlarin yazan, islameiligs, oldukgea genis bir
cografyada ve farkh zamanlarda ortaya cikmus bir Isldm-y6nelimli hassasiyetler
biitiinii olarak gérmektedir. Islamcihk hem yerli, hem de yabanci bir harekettir.

Bagka bir deyisle yabancihigini yerlilestirmeyi bagarabilmis bir harekettir. Son |
ii¢ yiizy1llik zaman diliminde Isldm diinyasinn iirettigi en somut, en gercekci

ve —her seye ragmen- toplumla en siki baglara sahip harekettir.

Cagdas Tiirk Diisiince Hayatinin
Bir Ozelligi Olarak Terciime Faaliyetleri

Ulkemiz isldma geleneginde karsimiza ¢ikan terciime faaliyetlerini, Tiirkiye’nin
diigiince hayatinin gosterdigi genel 6zelliklerden bagimsiz olarak ele almak eksik
bir degerlendirme olacaktir. Batililagma siirecinin bagindan itibaren, Tiirkiye'de
diigiince hayatimn terciime faa]iyeﬂeri iizerine oturmug oldug'unu sb'ylemek
tamimlar ve surekhhgx saglayan §eym ise ‘tercume olduﬁu.nu ‘.fllrgu.l'::u"m Bati-
lhlagma“dénéminin ilk icraatlarindan bir tanesinin, bir “terciime kurulu” olus-
turmak olusu, konumuz acisindan ilgi cekicidir. Bu baglamda Lale Devri'nde
olusturulan heyetin ve Hasan Ali Yiicel'in Maarif Vekilligi doneminde klasikle-
rin terciime edilmesi faaliyetleriyle adindan ¢okea stz ettiren Terciime Enciime-
ni’nin faaliyetlerinden s6z edilebilir."*

Egitim kurumlarimizda, 6zellikle Batih dilleri bilen biirokrat-aydinlarin yetigti-
rilmesine énem verilmesi de bu acidan iizerinde durulmasi gereken bir durum-
dur. Dahasi, Osmanli Devleti’'nin son déneminden baglayarak, hukuk sistemi-
mizin Avrupa iilkelerinin hukuk metinlerinin terciime edilerek degistirilmek
istendigi, fakat bu arayis ve istegin, ancak, Cumhuriyet déneminde hayata ge-
¢irildigi de herkesin malumudur. Tiirkiye’de sosyal bilimlerin gelisimi irdelen-
diginde ise, konumuz agisindan cok daha zengin érneklerle kargilagilmaktadir.

Modern Tiirk aydininin olugumu ve sahip oldugu tiim birikim, bagtan sona Avru-
pa ile girigilen iligkilere ve Bat’dan yapilan terciimelere dayalidir. Muhafazakar-
higin ve gelenegin kendisini formiile etmesi, biiyiik 6lciide, yine Bat1 kaynakli-
dir. Sonug itibariyle en yerli olmasi gerektigi varsayilabilecek bir diigiince akarm
olarak Tiirkgiiliigiin ortaya cikisinda ve sekillenmesinde Batih aragtirmacilarin
etkisini ve belirleyiciligini unutmak miimkiin miidiir? Dahas: gelenege vurgu
yapan bir¢ok aydimmizin diisiincelerinin sekillenmesinde Bati diinyasinda ya-
sadiklan tecriibelerin ve Batili filozof ve sanat¢ilann etkisi yadsinamaz. Cemil
Merig, kendisine Hind’i sevdiren kisi olarak, “Batinin en aydinlik kafalarindan

10 Hilmi Ziya Ulken, Uyanis Devirlerinde Tercdmenin Roli, Ulken Yayinlan, 3. Baski, 1997, [ilk baski-
si: istanbul: Vakit Matbaasi, 1935], s. 5-6.

11 Osmanli Devleti ve Tiirkiye Cumhuriyeti'ndeki terciime galigmalan igin bkz. Taceddin Kayaoglu,
Tirkiye'de Terciime Milesseseleri, Kitabevi Yayinlari, istanbul,1998.
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biri” seklinde &vdiigii Romain Rolland’ gosterir ve “Tasavvuf, Rama Krigna'yr
okuyuncaya kadar mavi sakalin kirkine: odasiydi yazar icin” diye de ekler.’? “Bii-
tiin inanclarindan soyunmus olarak gittigi” Paristen ¢ok farkl: bir adam olarak
donen Yahya Kemal’i, Begir Ayvazoglu, “Eve Donen Adam” olarak mtelenn@tlr 13
Omeklen cogaltmak miimkiin.

Butun bu 6rnekler, gerek Osmanh déneminde ve gerekse de Cumhuriyet do-
neminde Tiirk biirokrat ve aydim icin terciime faaliyetlerinin yabanci bir ugras
olmadig1 ve herhangi bir sakinca olusturmadig: anlagilmaktadir. Ancak burada
bir hususa da dikkat cekmek gerekmektedir: Herhangi bir alanda ugras veren
diigtiniirlerimizin tamami, aym Batih diisiince kaynaklarindan beslenmemigler-
dir. Ele almacak herhangi bir alandaki diisiince cesitligi ve farkhliklan, diigii-
niirlerimizin kendi mesreplerine ve ihtiyaclarina gére farkl Batih kaynaklarla
irtibat kurabilme becerisi gosterdiklerine isaret ediyor. Bu da, netice itibariyle,
terciimenin ve aktarmaciligin belli bir biling dahilinde yapildiginin bir igareti
olarak yorumlansa gerektir.

1
Tiirkiye’de islamcilik Diisiincesi ve
Terciime Faaliyetleri: 1923-1960

Islama: diistincenin olugumu ve geligimi baglamindaki terciime faaliyetlerinden
bahsederken, yapilan terciimelere iligkin -bir iki istisna hari¢- elde kapsamh
bibliyografik ¢alismalarm bulunmayigimin énemli bir zorluk ve eksiklik olus-
turdugu belirtilmelidir. Dahas, terciime edilerek yayinlanan eserlerin tirajlar,
bu eserleri ne tiir 6zelliklere sahip insanlarin okuduklari, eserleri terciime eden
ve yayinlayan kisi ve yayinevlerinin hangi nite]ﬂdere sahip olduklar, terciime
edilen eserlerin hangi alanlarda yogunlastg1, bu eserlerin hangi kriterlere gére
secildigi, bu eserlerde dile getirilen diisiincelerin Tiirkiye diigiince hayatma nasil
yansidig vs. hakkinda dise dokunur bir calismaya rastlamadik. Ozellikle 1960'h
yillardaki dini canlams1 konu edinen Ahmet N. Yiicekok’iin'4, Ali Yagar Sari-
bay’in®s , Tark Zafer Tunaya’nin?® ve Serif Mardin’in'7 caligmalar da bu lh’uyacl
giderecek muhtevalara sahip degiller.

Séziinii ettigimiz bir iki istisna eserden birincisi, Cumhuriyetin ilk elli yilinda ya-
yinlanms eserlerin kiinyelerini veren Cummhuriyet Devrinde Yayinlanan islami

12 Cemil Merig, Bir Diinyanin Esiginde, 2. Baski, Otiiken Yayinevi, . istanbul, 1976, s. 43.

13 Begir Ayvazoglu, Yahya Kemal: Eve Dénen Adam, 2. Baski, ("Jtﬂken Nesriyat, istanbul, 1995, s. 39.

14 Ahmet N. Yiicekok, Tirkive'de Grgitlenmis Dinin Sosyo-Ekonomik Tabani (1946-1968), A.U: Si-
yasal Bilgiler Fakiltesi Yayinlar, Ankara, 1971. Ahmet N. Y{icekdk, 100 Soruda Turkb;e'de Dinve
Siyaset, 3. Baski. Gergek Yayinevi, Istanbul, 1983.

15 Ali Yasar Saribay, Tiirkiye'de Modernlesme, Din ve Parti Politikas: ‘Milli Selamet Partisi Ornek
Olayr. Alan Yayincilik,istanbul, 1985.

16 Tarik Zafer Tunaya, islamciltk Akimi, Simavi Yayinlari, 2. Baski, 1991.
417 Serif Mardin, Din ve Iideoloji, lletisim Yayinlar, 6. Baski, Istanbul, 1993.



Eserler Bibliyografyas: (1923-1973) bashkh kitaptir.’® Tkincisi ise, Ismail Ka-
ra’ya ait, daha dar kapsamh, fakat ele aldig1 d6nemin yayin faaliyetlerini belli 61-
¢iide yorumlamaya da ¢aligan bir makaledir.*® Bu iki kaynagin diginda, bu yazida
degerlendirilmeye cahsilan terciime eserlere iliskin bibliyografik bilgiler, -Milli
Kiitiiphane Katalogu, ISAM Kiitiiphane Katalogu vb. gibi- belli bagh kiitiiphane
kataloglarinin yazar ve eser ismine gore yapilmig taramalarindan elde edilmis-

tir. Ancak bu tiir bir taramamn biiyiik dlciide tesadiifi oldugunu da belirtmek

gerekir; zira, s6z konusu iglem, ge¢mis dénemde etkili oldugu ve siklikla okun-
dugu diigiiniilen yazarlarin ve eserlerinin kiinyelerinin belirlenmesi seklinde ol-
mustur. O nedenle, Tiirkcede yaﬁulanmig Islama eserlerin, bu yazida belirtilen
eserlerden ibaret olmadig1 akilda tutulmahdir.

Dankwart A. Rustow, iilkedeki Islami gelenegin boyutlarmin ve giiciiniin saghk-
L1 bir gekilde tespit edilmesi gereginden bahisle, Tiirkiye Cumhuriyeti’'nin dini
deger ve sembollerin hikim oldugu bir kurtulus savasinin akabinde kurulmusg
bir devlet oldugu gerceginin altim 1srarla ¢izer.?° Ona gore bu gercek, yalmzcea,
Istiklal Marsr’'nin 10 katas biitiin olarak okundugunda bile goriilebilir. Daha pek
ok kaynakta, Milli Miicadele icerisinde ¢ok sayida Islimcimnin yer aldig, Birin-
ci Meclis’te cok sayida ulemadan insanin bulundugu, Kurtulug Savagi'nin dini
motifler egliginde gerceklestirildigi ve Mustafa Kemal’in Balikesir Hutbesi'nden
soz edilir. Ancak savagin bitiminde kurulan yeni devlet; harf inkilabini gercek-
lestiren, hilafeti ve saltanati kaldiran, Tevhid-i Tedrisat Kanunu’'nu ¢ikaran ve
medreseleri kapatan, 6nce anayasadan “Devletin dini Isldm’dir” ibaresini kaldi-
ran, sonraki siirecte de laikligi anayasaya sokan, kilik kayafet kanunu cikaran bir
devlet olmugtur.

Birinci Savag sonras1 dénemde, Osmanlh Imparatorlugu’nun varhgimin hukuken
sona ermesi ve yerine laik bir cumhuriyetin kurulmasi, Isldmeilarm, kendilerini,
degisen kosgullara yeniden uyarlamalarim zorunlu kilmistir. Fakat ecumhuriyetin
ilk yillarinda gergeklestirilen reformlar ve Islami muhalefet iizerinde uygula-
nan siki bask: politikalari, bu dénem Islamecilarim, sahip olduklar diisiince ve
projelerini acikea dillendirme imkénlarindan yoksun birakmistir. islameilar, I1.
Megrutiyet déneminde acikea dillendirdikleri “Islami bir siyasal rejim” talepleri
yerine, “imam kurtarma” ve “Kur’an alfabesinin unutulmasim engellemek” gek-
lindeki caligmalarla yetinmek durumunda kalmisgtir.

Her geyden once, harf inkiléb ciddi bir iletigim kopuklugu yaratmistir. Dola-
yisiyla, yalnizca yeni kogullarin degerlendirilmesi degil, bir de yeni iletigim

18 Osman Oztiirk, ve Bekir Topaloglu, Cumhuriyet Devrinde Yayinlanan Islami Eserler Bibliyografyasi
(1923-1973), Diyanet igleri Baskanlig, Ankara, 1975.

19 ismail Kara, “Cumhuriyet Tirkivesi’nde Dini Yayinciigin Gelisimi Uzerine Birkag Not.” Toplum ve
Bilim, sayi: 29/30 (Bahar-Yaz), 1985, s. 153-177.

20 Dankwart A Rustow, “Tiirkiye'de islam ve Politika: 1920-1955.", Tiirkive'de Islam ve Laiklik. insan
Yayinlari, 1995, s. 57-90.
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araclannin ve kanallarinin iiretilmesi gerekmistir. Ancak belirtildigi iizere, dini
hayat iizerinde uygulanan politikalar, Isldme aydinlann siyasal ve entelektiiel
sahhede goriiniir hale gelmelerine ciddi sekilde engel olusturmugtur. Elmahh
Hamdi gibi bir kisim Islimci ulemanin evlerinden digar1 ¢tkmamalari, kerhen ya
da isteyerek, yeni kurulan cumhuriyet icin meal ve tefsir caligmalar yapmalar,
Akifigibi bir kisim Islamer aydinin rejimin aldig: yeni bicim ve uyguladiga politi-
kalar kargisinda tam bir hayal kirikhigina ugrayarak goniillii bir siirgiinii tercih
etmeleri bu dneri/¢oziim gelistirememenin bir diger sebebidir. Bir kisim islam-
c1 aydin ise, M. Semseddin Giinaltay érneginde oldugu gibi, yeni cumhuriyetin
kadrolarina déhil olmay tercih etmistir. Bu kosullarda, bir kisim Islamei aydimin
faaliyetlerini gizliden gizliye devam ettirdikleri ve daha ¢ok “imam kurtarma”
ve “Kur’an alfabesinin unutulmamasim hedefleyen” calismalara yoneldikleri de
gozlemlenmigtir. Bu baglamda 6rnek verilebilecek iki isim, Said Nursi ve Siiley-
man Hilmi Tunahan’dir. Her iki isim de, Tiirkiye Islimeihginin tarihi agisindan
g0z ard1 edilemeyecek -kendi adlariyla amlan- iki 6nemli gelenegin yaraticisi ol-
muglardir. idam edilen ya da vefat eden ulema da bu listeye eklenince, I1. Meg-
rutiyet dénemi Islimecihginin, 1924-1948 arasinda sosyal hayata yansimasmn
gozle goriiliir bir bicimde azalmasinin sebepleri belli dlgiide agikliga kavusur.

Ismail Kara’nin, tek parti donemindeki islame1 muhalefetin sessizligine iligkin
degerlendirmeleri meseleyi yeterince agiklamaktadir:

“(...) Islaimeilarin batihlasma hareketleri siirecinde ve 6zellikle Cumhuriyet do-
neminde uyguladiklan siyasetler, gelistirdikleri mekanizmalar higbir zaman
siyasi merkezinkilerden geride olmamstir. SGylenenlerin aksine Cumhuriyet
déneminde din kaynakh aktif bir siyasi muhalefet hareketi yoktur. Bu baz is-
lameilarin da iddia ettikleri gibi Miisliimanlarin pasif ve pisinkhiklanndan degil,
bayle bir zeminin olmayigim tesbit etmis olmalarindan kaynaklamyor. Bu tes-
bite dayali olarak birbirini takip eden veya birbirine paralel giden iki tiir davra-
ms hakim olmustur: ilki, kapilarin agik olmadifi donemlerde kapilan zorlamak
degil, fakat dini ve geleneksel geleri, degerleri, kaliplar bir sekilde muhafaza
etmek ve siirdiirmek. ikincisi, su veya bu sebeple, -cogunlukla zaruretler dola-
yistyla- kapilar aralandign zaman bu araliklardan miimkiin olan en iist diizeyde
yararlanmak. Bu iki davramg tarzinda da siddet ve aktif muhalefet 6gesi yoktur,
fakat netice alnmistir.”*! )

Cumbhuriyetin ilk yillarinda ve tek parti iktidar1 déneminde dini eser yayimei-
hignin ¢ok hareketli ve bereketli bir alan olmadig pesinen séylenebilir. Ismail
Kara'mn belirttigi gibi, “1950 yilina kadar bir vakia olarak dini yayinciliktan bah-
setmek miimkiin degildir."#? (Kara, 1985: 154). Devletin, bu dénem icerisinde,
dini yaymneilik alaninda izledigi siyaset, 1943 yihnda Dahiliye Vekaleti Matbuat
Umum Miidiirliigii'niin bir yazisinda “Bizler ne gekil ve ne surette olursa olsun

21 ismail Kara, Seyhefendinin Riyasindaki Tirkiye, Kitabevi Yayinlari, 1998, s. 258.
22 ismail Kara, “Cumhuriyet Tiirkiyesi'nde Dini Yayincii@n Geligimi Uzerine Birkag Not.” Toplum ve
Bilim, sayr: 29/30 (Bahar-Yaz), 1985, s. 154.



memleket dihilinde dini nesriyat yapilarak 'dini bir atmosfer yaratilmasina ve
genclik i¢cin dini bir zihniyet ﬁdehgl viicuda getirilmesine taraftar degiliz.” sek-
linde ifade edilmektedir.

Fakat tek parti déneminde kurulan CHP hiikiimetleri dini alam biitiiniiyle de
kendi haline birakims degildirler. 1928 yihinda Darulfiinun flahiyat Fakiiltesi'n-
de Fuat Képriili'niin bagkanlhiginda gerceklestirilen ve iceriginde ibadet dilinin
Tiirkgelestirilmesi, ibadetlerin miizik esliginde yapilmasi ve ibadet esnasinda
oturulmas: icin camilere siralarin konmasi gibi maddelerin bulundugu “Dini
Islah Beyannamesi” gibi girisimlerle, Islim’in, Tiirkiye'nin sokulmak istendigi
radikal modernlegme siirecine sorun ¢ikarmayacak ve hatta destek olabilecek bir
bicime sokulmas: amaclanmig gibidir.

1924 ila 1950 aras1 donemde yayinlanan dini muhteval gerek telif ve gerekse de
terciime eserlerde, Isldim dinini rasyonel bir bakis acisiyla ele alma cabasi goz-
lenmektedir. Bu ¢cabamin ve faaliyetlerin, Tiirkiye Cumhuriyeti'nin dine iligskin
yaklagimiyla bir tutarhilik arz ettigi aciktir. Aymi yaklagim, 1950 sonrasinda da
stirdiiriilmiigtiir. Bu cergevede daha ¢ok oryantalistlerin ve modernist Islaimec
olarak bilinen baz1 Miisliiman diisiiniirlerin eserleri Tiirk¢eye terciime edilmig-
tir. Yazilan telif eserler de, ¢ogunlukla bu ¢ergeveye uygun eserlerdir.

Tiirkeedeki ilk fasikiilii 1940 yihnda yayinlanan islam Ansiklopedisi, Hasan-Ali
Yiicel'in bakanligi déneminde baslanan klasik eserlerin terciime faaliyeti kapsa-
minda yayinlanan toplam 1100 cildi askin eser arasinda, Ismail Kara’nin belirtti-
gine gore, Arap ve Fars edebiyati (17 kitap), tasavvuf (14 kitap), siyasi ve kiiltiirel
islam tarihi (5 Kitap) ve muhtelif konulardaki 3 kitaptan olusan toplam 39 adet
Sark klasiklerinin ¢evirisi bulunmaktadir.23 Bu yaymnlarm ¢ok biiyiik kisnu da
1945-1966 yillar1 arasinda yaymlanmstir,

Ayrica, bu dénemde, Islam dinine ve Islam diinyasina iliskin bilgiler veren eser-
lerin de terciime edildigini goriiyoruz. Bu eserler; yalnizca dini konularla ilgile-
nenler ya da dindarlar icin degil, aym zamanda Tiirk milliyetciligi, Tiirk edebi-
yati tarihi gibi konularda arastirmalar yapanlar icin de ciddi anlamda kaynak
ihtiyacim gidermislerdir. V. V. Barthold'un Tiirk Medeniyeti Tarihi isimli kita-
binin “Baglangic” kisminda Fuat Kopriilii, eseri Tiirkceye neden kazandirdigim
ifade ederken, “Bundan on-on iki sene evvel [Kopriilii, “Baglangic” 1940 yihinda
kaleme almistr-YB] Istanbul Universitesi'nde Tiirk Edebiyati Tarihi okuttu-
gum sirada, talebemin, Isl4m medeniyetinin umumi tekamiilii hakkinda saglam
fikirler verecek, onlarin tarihi goriislerini genisletecek, bu husustaki dagimik ve
miiphem bilgilerini muayyen kadrolar icine toplayacak, kiiciik fakat terkibi bir
kitaba muhtag olduklarimi hissetmistim” diye yazmaktadir.?¢ Kopriilii'niin aym

23 [smail Kara, “Cumhuriyet Tirkiyesi'nde Dini Yayinciigin Gelisimi Uzerine Birkag Not.” Toplum ve
Bilim, sayi: 29/30 (Bahar-Yaz), 1985, s. 169.

24 W. Barthold, islam Medeniyeti Tarihi. trc.: Fuat Kopriila. 6. Baski, Diyanet isleri Baskanli@ Yayin-
lari, Ankara, 1984, s. xvi.
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yazida zikeettigi, fakat s6z konusu ihtiyaci gidermek icin yeterli gormedigi islam
tarihine iligkin iki eser, Osmanli’nin son déneminde terciime edilerek -tabiatiyla
eski harflerle- yayinlanmisti: (1) Corci Zeydan, Medeniyet-i Islam Tarihi, tre.:
Zeki Megamez, (Istanbul: Tkdam Matbaasi, 1910). Toplam bes cilt olan eserin
bu terciime niishasimnin yeni harflerle baskisimn ilk cildi ancak 1971 yilinda Do-
gan Giines Yayinlar, sonraki ciltleri de 1973 yilindan itibaren Ucdal Negriyat
tarafindan yapilabilmistir. (2) Emir Ali, Ruh-i islam: Miisliimanhém ve Islam
Mefkurelerinin Tarihi Tekamiilii, trc.: Omer Riza Dogrul, (Istanbul: Sebiliirre-
sad Kitaphanesi, 1922). Bu terciime niishanin, Mustafa Tan tarafindan sadelegti-
rilmis hali Unsal Yayimevi tarafindan sonraki tarihlerde yeniden yaymlanmistir.
Bu durumun her seyden 6nce gosterdigi, 1 Kasim 1928 tarihinde kabul edilen
kanunla gerceklestirilen harf inkildbinin, 6zellikle din alaninda -ge¢mis donem-
de yayinlanmis eserlerin kullammini simirlamis olmasi nedeniyle- ortaya gideril-
mesi gereken ciddi bir bilgi boglugu ¢ikarmg oldugudur.

Cumhuriyetin kurulugu ve tek parti déneminde, Omer Riza Dogrul’un terciime-
leri dikkat f;elunek‘i'iedjr. Bunlar arasinda Mevlana Sibli Numani’den Asr-1 Saa-
det (istanbul: Asar Ilmiye Kiitiiphanesi, 1928), Muhammed Heykel’den Hazreti
Muhammed Mustafa (Istanbul: Ahmed Halid Kitabevi, 1946), Mevlana Muham-
med Ali’den Peygamberimiz aleyhi’s-selam (Istanbul: Sebiliirregad Kiitiiphane-
si, 1924), John Davenport’tan Hazreti Muhammed ve Kur'an-1 Kerim (Istanbul:
Amid-i Matbaasi, 2. Baski, 1928), Lord Hardley’den Garbda Miisliimanlik Cere-
yam (istanbul: Amid-i Matbaasi, 1928) ve Ali Abdiirrezzak’tan, islamiyet ve Hii-
kiimet (Istanbul: ikdam Matbaasi, 1927) bashkh eserler bulunmaktadir. Bu eser-
lerin ¢ogunlugu eski harfledir. Omer Riza Dogrul’un, terciime ettigi yazarlarn
etkisinde kaldi: belirgin telifleri de meveuttur. Dogrul’un terciime ettifi eserle-
rin Hindistan'in ve Misir'in modernist Isldm anlayisina mensup yazarlarina ya da
oryantalistlere ait olusu da ayrica iizerinde durulmasi gereken bir durumdur.?s

Cok partili hayata gecis stirecinde CHP icinde yasanan gelismeler, tek parti done-
minde din alaninda gergeklestirilen uygulamalardan farkh bir durumun ortaya
cikacaginin isaretlerini vermekteydi. Kemal Karpat, Tiirk Demokrasi Tarihi'nde,
cok partili hayata gegis siirecinde cesitli alanlarda ve bu arada din konusunda da
iilkede yasanan degisimlerin bir hikAyesini sunmustur.2% Karpat'in da belirttigi
gibi, demokrasi iizerinde yasanan tartigmalar, dini de tarbisma alanima sokmus-
tu. 1946°dan itibaren Isldm’m roliine iliskin tartismalar iilkede hizla yayginhik
kazand. Bu siireg, 1950li yillarda daha da hizlanacakt.

Medreselerin 1924’te kapatilmasim miiteakiben kurulan imam Hatip okullar
“ragbet gormedikleri” gerekecesiyle 1929-1930 6gretim yilinda lagvedilmisti. Bu

25 Hindistanl yazarlar igin bkz. Aziz Ahmed, Hindistan ve Pakistan’da Modernizm ve Islam, Yonelis
Yayinlari, istanbul, 1990.

26 Kemal Karpat, Tdrk Demokrasi Tarihi: Sosyal, Ekonomik, Kdltarel Temeller, 2.-Baskr, Afa Yayinlari,
istanbul, 1996.



tarihten 18 yil sonra, 1948’de, “on vilayet merkezinde mevcut din adamlarina
yeteri kadar bilgi vermek ve onlar giiniin anlayigina gore yetistirmek ve ortaokul
mezunu olmak iizere Milli Egitim Bakanhig'nin {lkégretim Genel Miidiirliigii'ne
bagh kurslar acilmasi kararlastirildi. Bu kurslar on aylik olacakti”27

1949 yilinda, Bagbakanlik makamina, II. Mesrutiyet doneminin genc Islamcila-
rindan biri olan M. Semseddin Giinaltay gelmisti. Aym yil ilkokullarin 4. ve 5.

simflarma ihtiyari din dersleri konuldu ve Ankara Universitesi flahiyat Fakiilte- -

si’nin kurulmasim miimkiin kilan kanun kabul edildi. 1950 yilinda, 1925'ten beri
kapali bulunan tiirbelerden 1g’u ziyarete agildi. Bu siireg, 1950 se¢imlerinden
Demokrat Parti’'nin zaferle ¢ikmas: sonrasinda daha da hizlandi. Ezamin yeni-
den Arapca okunmaya baslanmasi, imam-Hatip kurslarmn yetersizligi goriile-
rek 1951’de yedi yillik imam Hatip okullarinin, 1959°da Yiiksek Islam Enstitiileri
acilmas: gibi olaylar ortaya yeni durumlar ve ihtiyaclar ¢cikarmustir.

Dini meselelerin kamuoyunda konusulmasi ve tartisilmasinda bir rahatlamamn
meydana geldigi bu siirecte, genel olarak, dinin ve manevi degerlerin, toplumsal
hayat ac¢isindan iglevini ve 6nemini 6ne ¢ikaran eserlerin terciime edildigi goz-
lenmektedir. Bu cercevede; Alexis Carrel'in Dua (tre.: Nahid Tendar, Istanbul:
Amerikan Bord Nesriyat, 1947), Henry C. Link'in Dine Déniis (trc.: Omer Riza
Dogrul, Istanbul: Ahmet Halit Kitabevi, 1949) ve Joshua Loth Liebman’in Kalp
Huzuru (tre.: Sofi Huri, istanbul: Amerikan Bord Negriyat, 1952) baghkl eser-
leri genis bir ilgi gérmiistiir. Carrel’in 1937 yihnda yayinlanan Bilinmeyen insan
(trc.: Nasuhi Baydar, Ulus Gazetesi Terciimeler Kiitiiphanesi) bashkh eserinin
yeni baskilan yapilmigtir. Belli Sl¢iide, donemin komiinizm kargiti havasinin et-
kisinin gozlendigi bu yayincilik faaliyetlerine, islimecihgin kuruculan arasinda
adindan sikea s6z edilen Cemaleddin Afgani’nin Tabiateihga Red (tre.: Aziz Ak-
pinarh, Ankara: Diyanet isleri Bagkanhg Yay., 1956) baghkh eserinin de dahil
edildigi goriilmektedir.

Cok partili hayata gegisle birlikte yaganan gorece 6zgiirliik ortarminda, dinf ha-
yat tarzim yasamaya calisan halka bilgilendirmek iizere telifler kaleme alinmus,
terciimeler yapilmis, hayatin degisik boyutlarina islim’in nasil baktgmna iliskin
eserler sunulmaya ¢alisilmigtir. Bu ugurda, hem devletin kurdugu egitim kurum-
lar1 ve hem de bunlarn disindaki egitim merkezlerinde faaliyetler siirdiiriilmiig-
tiir. Gerek bu yeni egitim kurumlarinda okutulacak ders kitabina gereksinim du-
yulmasi ve gerekse de, -tek parti dsneminden farkh olarak- giindelik hayata dini
kimlikleriyle birlikte daha fazla girmeye baglayan halkin cesitli ekonomik, sosyal
ve kiiltiirel problemler kargisinda dinen nasil bir tavir takinmalan gerektigine
iligkin bilgiler veren aydinlatic: eserlere duyulan ihtiyag, dini negriyat alaninda
bir canlanmanin yaganmasina sebebiyet vermigtir. Biitiin bu ihtiyaclarin hemen
kasa bir siire icerisinde telif eserler aracihgiyla karsilanmasi miimkiin olmayinca

27 Nahid Dinger, 1913"ten Gandmdze imam-Hatip Okullari Meselesi, Sle Yaynlan, istanbul, 1998,
s, 89-90.
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da, ihfiyagl‘ann karsilanmasinda terciime faaliyetleri 6nemli bir yer tutmustur.
Bu gergevede, yalmzea Miisliiman diigiiniirlerle yetinilmemis ve Islim toplumu
ve tarihine iliskin eserler vermis kimi meshur oryantalistlerden de terciimeler
yapilmughr.

Onceki dénemlerde yaymlanan eserlerde kargimiza cikan isldm’in daha ¢ok
rasyonel ve modernist bir tarzda yorumlanmas: cabalarimin bir devami olarak
da gbriilebilecek sekilde; 1950'lerde terciime edilen eserlerin, isldim’in bilime
kars: olmadiiny, tam tersine Islam’in bilime verdigi 6nemi gsterir mahiyette
olmalarina 6zen gosterilmistir. Yine bu ¢cabanin bir parcasi olarak, Bati medeni-
yetinin islim medeniyetine neler borglu oldugunu gostermeye doniik eserlerin
yayinlanmasma gayret edilmigtir. Bu eserler, reforma tabi tutulmus bir islim’
ya da Isldim’in modernist yorumunu tercih eden siyasi merkezin isteklerinin bir
sonucu olarak degerlendirilebilir. Fakat onun kadaxj,'bu yaymlar, Miisliiman
aydinlarm bir tiir kiiltiirel agagilanmighktan kendilerini kurtarma ve hatta Bati
uygarhgmin degerlerine bir cevap verebilme kaygisiyla da alakah olsa gerektir.

flk baskis1 1930 yilinda Maarif Vekaleti tarafindan yapilan Emile Dermenghem’in
Hazret-i Muhammed’in Hayat: (tre.: Resat Nuri Giintekin, Istanbul: Iinkilap Ki-
tabevi, 1958), Carl Brockelmann’in isldm Devletleri ve Milletleri Tarihi (tre.:
Neget Cagatay, Ankara: AU flahiyat Fakiiltesi Yay., Cilt I: 1954, Cilt II: 1964),
Muhammed Hamidullah'm Hukuk flmine islimmn Miihim Yardimlan: Hazreti
Peygamber Zamamnda Hadisin Tedvini (trc.: Kemal Kuscu, Istanbul: Milliyet-
ciler Dernegi Yay., 1958), Esref Edip Fergan'in derlediﬁi Garb Miitefekkirlerine
Gore Kur’an: Kur’an’in Azamet ve Thtisarm Hakkinda Diinya Miitefekkirlerinin
Sehadetleri (Istanbul: Sebiliirresad Nesriyat, 1958), Nuri Akay'in yayna hazr-
ladigr Dogrudan Dogruya Islimdan Ahp IThami/Asmn Idrakine Séyletmeliyiz
islamu (fzmir: Dogu Matbaacilik Kagitcilik, 1959) ve De Lacy Evans O’leary’nin
fslam Diisiincesi ve Tarihteki Yeri (trc.: Hiiseyin Yurdaydin ve Yasar Kutluay,
Ankara: AU flahiyat Fakiiltesi Yay., 1959) bashikli eserleri bu baglamda zikredil-
mesi gereken ¢alismalardir.

Yine bu donemde terciime edilmis iki eserden daha bahsetmek gereklidir: Birin-
cisi, Mehmet Akif Ersoy’un terciime ettigi Hazreti Ali Diyor ki (Ankara: Diyanet
isleri Reisligi Yay., 1954) adh eserdir. ikincisi ise, Fikh-1 Ekber ve fzah (terciime
eden ve agiklayan: Sabit Unal, Ankara: Diyanet Isleri Bagkanhg, 1957)'dir. Ali
Ulvi Kurucu'nun Ebu’l-Hasan Ali el-Haseni en-Nedvi'den yaptif Biiyiik Islam
Sairi Dr. Muhammed ikbal (Ankara: Hilal Yay., 1957), Mevdudi’den yapilan Ke-
lime-i Sehadet (trc.: Hiiseyin Atay, Ankara: Hilal Yay., 1957) ve islam inkalab
(trc.: ilhami Agar, Ankara: Hilal Yay., 1959) baghkh terciimeler de, yavas yavas
terciime eserlerin hem tiir, hem de muhteva 1tiba.r1yle ¢esitlenmeye ba.$18d1g1]11
gostermektedir. .

Onceki sayfalarda, Hasan Ali Yiicel doneminde baslayan Klasiklerin terciime
edilmesi cercevesinde Sark klasiklerinin de Tiirk¢eye kazandirilmaya baslandi-



gindan ve bu eserlerin ¢ogunlukla 1945-1966 yillar arasinda yayinlanms oldu-
gundan bahsedilmigti. Sadi-i Sirazi’nin Bostan (trc.: Hikmet flaydin, 1950), Nasir
Husrev'in Seferndme (trc.: Abdulvahhab Tarzi, 1950), Ataullah iskenderani’nin
el-Hikemu't-Ataiye (trc.: Saffet Yetkin, 1950), Hariri'nin Makemat (trc.: Sab-
ri Sevsevil, 1952), Muhyiddin Arabi’'nin Fusiisul-hikem (trc.: Nuri Gencosman,
1952), Eflaki’'nin Ariflerin Menkibeleri (trc.: Tahsin Yazcy, 2 cilt, 1953-1954),
Mevlana’min Fihi méa-fih (trc.: Meliha Ulker, 1954), ibn Haldun'un Mukaddime
(trc.: Zakir Kadiri Ugan, 3 cilt, 1954-1957), Taberi’nin Milletler ve Hiikiimdarlar
Tarthi (trc.: Zakir Kadiri Ugan, 4 cilt, 1954-1958), Nizami'nin Husrev u Sirin
(trc.: Sabri Sevsevil, 1955), Farabi'nin el-Medinetu’l-fazila (tre.: Nafiz Dams-
man, 1956), Nasir-1 Husrev’in Saadetnéme (tre.: Meliha Ulker, 1958) ve Mevla-
na'min Divan-1 Kebirden Secme Siirler (tre.: Mithat Bahari Beytur, 3 cilt, 1959-

1965) baslhikh eserleri bu proje kapsaminda terciime edilerek yayilanmiglard.

Ad1 gecen eserler, 19501i yillarda ve sonrasinda, tasavvufi, edebi ve kiiltiirel bir
islim anlayiginin gelisiminde 6nemli rol oynamstir. Ahmet Ertiirk’iin, Tiirki-
ye’de Islami hareketin gelisim siirecini ele aldigi makalesinde, 1960’h yillarn
Miisliiman aydinlarimn ve halkan halet-i ruhiyesini ve fikri doarumunu belirler-
ken kullandig ifadeler, bu roliin 6nemsenmesi gerektigini gostermektedir:

“Islam, vasat bir Miisliiman icin, tarihsel ihtigam, ferdi ibadetler, evliya men-
kibeleri ve orf-adetlerden ibaret iken aydin Miisliimanlar igin tasavvufi dokt-
rinler, fikhi sistemler ve oteki Isldmi ilimlerden olusmaktaydi. Her iki kesimde
ortak olan gerceve ise, milliyet¢i/mukaddesatci bir duyarhibk ve tavizcei bir siyasi
tavir idi.”28

Yeni Bir islimcilik Soylemine Dogru: 1960-1980

Bir askeri darbe ile baglayan 1960’h yillar, Tiirkiye'de, sivil-asker biirokrat gev-
renin devletin laik-pozitivist-aydinlanmaci ideolojik temellerini yeniden kurma
cabalarina sahne olmugtur. 1960'h yillan niteleyen ozellikler, zgiirliikeii bir
anayasamn kabulii, bir 6zgiirliikkler ortaminin dogusu, rejimin cesitli hukuki ve
idari tedbirlerle giivenlik altina alinmasi ¢abalari, birgok yoniiyle iilkenin idari
ve egitim alanlarnnin yeniden diizenlenmesi, ABD etkisinin Tiirkiye'de artmasi,
genclik hareketlerindeki artig ve 6zellikle gesitli renkleriyle sosyalist diigiincenin
Tiirkiye'de yayginlik kazanmasidir. 1960larla birlikte, 6zellikle genclik arasin-
da baslayan ideolojik farkhilasmalar ve cesitlenmeler, farkh ozellikler ve bigim-
ler kazanarak 1970’li yillarda da devam etmigtir. 1960’h yillarda, diinyada da,
iilkemizdeki gelismeleri de yakindan etkileyen olaylar meydana gelmigtir. Her
seyden 6nce, 60’11 yillar Soguk Savag'in en hararetli donemleridir. 1950°1i yillar-
dan baglayarak, Ortadogu’daki bazi iilkelerde millilestirme hareketleri ve Baasgi
alamlar ile karsilasilmigtir. fran’da yasanan Musaddik dénemi, Misir'da Nasir

28 Ahmet Ertiirk, “Tarkiye'de islami Hareketin Geligim Sireci: 60 ve 70'li Yillar,” Diinya ve Islam,
sayr: 4 (Giiz) 1990, s. 121.
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iktidari, Suriye’de ve Irak’ta pes pese gerceklesen askeri darbelerle gelen ve gi-
den iktidarlar bu baglamda verebilecegimiz birkac érnektir.

Biitiin bu gelismeler, Tiirkiye’deki tartigma ortami iizerinde de belirleyici ol-
mustur. Bu donemde hem sol diislinceye mensup olanlar arasinda, hem de
dini, milliyet¢i ve muhafazakir diigiincelere sahip kesimler arasinda canh bir
tarftf&ma ortami meveuttur. Sosyalist hareket mensuplari arasimda Tiirkiye'nin
hangi toplumsal asamada oldugunun tespiti ve sosyalizm ile islamiyet arasmn-
da bir sentezin kurulup kurulamayacag gibi konular etrafinda ciddi ve yaygin
tartismalar gerceklesmistir. Bu gercevede, Roger Garaudy’nin Sosyalizm ve Is-
lamiyet (trc.: Dogan Aveiogly, Istanbul: Yon Yayinlar, 1965), A. Cerrahoglu’nun
islé.r&iyet ve Sosyalizm Bagdasabilir mi? Isa Sosyalist midir? Yeni Asrin Dini
(istanbul: B. Kervan Matbaasi, 1962) ve Hikmet Kivilermli’'min Dinin Tiirk Top-
lumuna Etkileri (i¢erisinde, Kivilexmli'min meshur “Eyiip Sultan Konugmasi” da
bulunmaktadir [Istanbul: Diyalektik Yay., 19941)%° ve “Tarih Tezi” Isijinda Al-
lah-Peygamber-Kitap (istanbul: Bumerang Yay., 1979)3° bashkh eserlerinden
bahsedilebilir. 1946 gibi olduk¢a erken sayilabilecek bir tarihte, Faruk Berca-
vi'nin kaleme aldig ve “Islamiyetin giittiigii ve neticeye ulashrmak istedigi bese-
ri gayelerle, sosyalizmin iddialar1 arasinda tam bir benzerlik” buldugu isldmda
Sosyalizim bashikh kiiciik hacimli eserini de bunlara eklemek gerekir (istanbul:
Isik Basimevi, 1946). Aym konu, farkh bicimde ve farkl niyetlerle Miisliiman
aydinlar tarafindan da iglenecektir.

Miisliiman aydinlarin “sosyalizm” meselesi tizerinde durmalari, ilk planda akla,
komiinizme karg: manevi degerlerin sistem tarafindan 6ne cikartilmas: ihtimali-
ni getirmektedir. Bu degerlendirmeyi hakh gikaracak uygulamalarla, 19507lerin
ve 1960"larin Tiirkiye’sinde ¢okga karsilagilmigsa da, meselenin iizerinde durul-
may1 hak eden farkh yanlarn da bulunmaktadir.

Tiirkiye’de ve Ortadogu’da sosyalist hareketlerin gelisimine paralel olarak, 19601
yillarda, sosyal adalet, kapitalizm elestirileri ve Islim-sosyalizm iligkilerini konu
edinen gerek telif ve cogunlukla da terciime eserlerin sayisinda dikkat cekiei bir
artig gozlenmektedir. Bu ¢abada, sosyalist hareketlerin bagimsiz bir Miisliiman
kimligi ingas1 i¢cin 6rneklik tegkil ettigi, Tiirkiye’nin ve diinyanin ¢agdas sorunlari,
ekonomik ve sosyal adalet vb. gibi konularda Islam’in da bir cevabinin bulundu-
gu gosterilmeye cahsilmistir. Biitiiniiyle bu ilgiden hareketle verilmis bircok eser
bulunmaktadir. Bu eserlerde, Isldm’mn kapitalist bir kalkinma ve yasam bigimini

29 “Dinin Turk Toplumuna Etkileri” 1967 yilinda Milliyet gazetesinin ayni baglikla agtigi bir yansmaya
katilmak Uzere kaleme alindi. Arastirma, daha sonra, 1969 yilinda yeniden gozden gegirilerek
Aydinlik Sosyalist Dergi'nin 1970 Mart tarihli 17. sayisinda yayinlandi.

30 Eserin kaleme alinmasi 1940'lara, hatta 1930'lara kadar geri gider. Kivilcimi'min belirttigine
gore, Kur'an- Kerim'i satir satir okuyarak yaptigi incelemeleri igerir dokmanlar, {ist iste yasadig)
bircok kovusturma ve tutukluluk donemlerinde kaybolmus. Anlasilan bu metin, bu galismalarnn
arta kalanlarimin sonraki tarihlerde yapilan derlemelerinden olusmustur.



benimsemedigi, islim toplumunun “toplumecu” bir karakterinin bulundugu vur-
gulanmigtir. Dolayisiyla bu ugrasmin kaynaginda, sosyalizm karsiti bir diisiince-
den ziyade, kapitalizm ve sosyalizm kutuplasmasinin otesinde isldm’in igiincii
bir tarz1 olusturdugunu gosterme ¢abasi yer almaktadir. Yvonne Y. Haddad da,
Seyyid Kutup'un, kitaplarinda “Misirhlarin destegini saglamaya ¢alisan sistemle-
re alternatif olarak bir Islam ideolojisi” sundugundan bahsetmektedir.?* Seyyid
Kutup’un, Miisliiman Kardesler hareketine katilmadan énceki donemde kaleme
aldign islam’da Sosyal Adalet (trc.: Yasar Tunagiir ve M. Adnan Mansur, stan-
bul: Cagaloglu Yayinlari, 2. Baski, 1962) adh eseri 1960’larin baginda yayinlandi.
Bu dénemde, Islim ve sosyalizm iliskisini ele alan bir diger cabgma da, Zummer
adl dergide yer alan yazilar derleyerek ceviren Cevdet Kayalar'in isldmi Sosya-
lizm baglikh eserdir (Istanbul: Hiisniitabiat Matbaasi, 1966). Gok daha geg bir
tarihte yayinlanms olmakla birlikte, islamiyet ve sosyalizmin birbiriyle uyusma-
digim ispatlamaya ve Islam’in toplum ve iktisadi goriisiinii vurgulamaya calisan
Mustafa Sibai’nin Islim Sosyalizmi bashkh eseri de bu gergevede zikredilmesi
gereken bir diger 6nemli eserdir. (trc.: A. Niyazoglu, Istanbul: Dergah Yaymlar,
2. Baski, 1976 [1. Baski: 1974]). “Dergah Yayinlan” imzasiyla yayinlanan 30 sayfa
civarindaki “Sunus” da, yaymevinin islim’mn iktisadi ve sosyal adalet alaninda-
ki goriiglerini yansitmasi acisindan énemlidir. Burada, “Hareket dergisi iktisadi
goriigiinii ifade i¢in zaman zaman sosyalizm kelimesini kullanmigtir. Mecburi-
yetten dogan bu kullams: terkedip, cemaatcilik kelimesine tamamen iktisadi bir
mana yiikleyerek, sosyalizm kelimesi yerine kullanmak istiyoruz.” denilmekte-
dir.3? Yine Abdiilaziz Bedr’in Sosyalizm ve islam (trc.: A. K. Saran, Istanbul: Sa-
mil Yay., 1970) baghkh eseri de, bu gercevede zikredilecek bir diger ¢aligmadir.
Bir telif eser olarak, Hiiseyin Hatemi’'nin islim Agisindan Sosyalizm (istanbul:
Hareket Yay., 1967) adh eserini de bu listeye dahil edebiliriz.

Bu donemde, terciime edilmek igin, biitiinliiklii bir toplumsal sisteme sahip bir
islam anlayisina denk gelen eserlerin tercih edildigi anlagiliyor. Dénemin tarhg-

ma giindeminin de belirleyici havasina uygun olarak, terciime edilen eserler ara-
cibgiyla, isldm’in yalmzca ahlaki buyruklardan ibaret olmadig, bunun yam sira,
sosyal adalet mekanizmalarina, bir iktisat sistemine, bir devlet idare anlayigina
da sahip oldugu gosterilmeye cahsilmistir.

Islam’in kendine 6zgii bir iktisat sistemine sahip oldugu konusu iizerinde 1srarla

durulmasinda, yukanda belirtildigi iizere, kapitalist modele alternatif kalkinma
arayiglanmn hakim oldugu 19607arm havasimn etkisi bulunmaktadir. Miislii-
man diisiiniirler, islim"n iktisadi sistemini ortaya koyarken, bu sistemin ka-
pitalist ve sosyalist iktisadi ve toplumsal sistemden tamamen farkh bir sistem

31 Yvonne Y. Haddad, “Seyyid Kutup: islami Giiglenisin ideologu®, Giglenen Islam'in Yankilari, John
L. Esposito (ed.), Yonelis Yayinlan, istanbul, 1989, s. 86.

32 Mustafa Sibai, islam Sosyalizmi. trc.: A. Niyazoglu. 2. Baski, Dergéh Yayinlan, istanbul, 1976, s.
30. (1. Baski: 1974].
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olduguni vurgulamaya 6zen gostermislerdir. Bu ¢aba baglaminda, s6miiriicii
ozellikleri nedeniyle fakat Gzellikle modern diisiince bicimi ve ahlaki nedeniyle
kapitalist sistem ciddi sekilde elestirilmektedir. islam ise, hem bireysel miilki-
yete izin vermesi, hem de toplumsal adaletin dagitimina 6nem vermesi ve bunu
saglayacak mekanizmalan olusturmasi nedeniyle, kapitalist ve sosyalist sistem-
lerden ayrismaktadir. Meselenin bu boyutu hatirlandifinda Seyyid Kutup’un
bir eserinin, Isldm-Kapitalizm Uyusmazhgr’mn terciimesinin de, kapitalizme
doniik felsefi elestirileriyle 6ne ¢ikan Nurettin Topcu onciiliigiindeki Hareket
Yayinlar arasindan ¢ikmasi (ire.. Abdurrahman Niyazoglu, 1972 [bu eserin
Tiirkcedeki ilk terciimesi, Islam ve Kapitalizm Catigmas: adiyla yapilmistir (tre.:
Mustafa Uysal, Konya: Dini Negriyat Kitabevi Yayinlari, 1967)] manidardir.

Bu cercevede dikkat ceken bir diger eser de, Maruf Devalibi'nin Marksizm ve
Kapitalizm Karsisinda Isldm (tre.: Sadik Ozek, Istanbul: Ozek Matbaasi, 1970)
baghkl eseridir. 1970’lerin sonlarina dogru yayinlanmakla beraber, bu deger-
lendirmelere denk diigen Muhammed Bakir es-Sadr'in meghur eseri Islim Eko-
nomi Doktrini (trc.: Sadettin Ergiin ve Mehmet Keskin, Istanbul: Hicret Yay.,
1978)'nin 976 sayfalik toplam hacminin 245 sayfasimin sosyalist ekonomik sis-
temin, yaklasik 50 sayfalik boliimiiniin de kapitalist sistemin tanihim ve elegti-
risine ayrilmig olmasi 6nemlidir. Ayn1 dénemde yazilmig bulunan telif eserlerde
de benzer yaklagimlan gérmek miimkiindiir. Ornek olarak, Nurettin Topgu ve
cevresinin kaleme aldiklan kitaplar ile Sezai Karako¢’un hacmi kiiciik etkisi bii-
yiik Islam Toplumunun Ekonomik Striiktiirii (Istanbul: Otiiken Nesriyat, 1967)
baghkh ¢alismas zikredilebilir.

Bu tartigmalarn bir pargasi olarak degerlendirilecek olan, faiz ve faizsiz ban-
kacilik meselelerine iliskin baz eserler de Tiirkgeye terciime edilmistir: Mev-
dudi’nin Isldm’da Iktisad Nizami: insanhgin Iktisadi Meselesi ve Islamda C6-
ziim Sekli (Ing. Tre.: Tiiziin Demirer, Ankara: Hilal Yayinlari, 1966) ve Faiz
(Arapca’dan Trc.: Mehmet Hasan Beser, Istanbul: Hilal Yay., 1966), Muham-
med Hamidullah’in Modern Iktisat ve Islam (tre.: Salih Tug, Istanbul: Yagmur
Yay., 1963), M. A. Mannann Faizsiz Banka (trc.: M. T. Giiran, Ankara: Ay-
yildiz Matbaasi, 1966), Muhammed Ebu Zehra'nmn Islam’da Siyasi ve Iktisadi
Mezhepler Tarihi (tre.: E. R. Figlah ve O. Eskicioglu, Istanbul: Yagmur Yay.
1970), M. A. Mannan'in islam Ekonomisi: Teorik ve Pratik (trc.: Bahri Zengin,
Istanbul: Fikir Yay., 1973) ve Mahmud Ahmed’in islam Iktisadi: Mukayeseli
bir Tetkik (trc.: Yusuf Ziya Kavakei, Istanbul: Cagaloglu Yay., 1975) eserleri,
1960 ve 1970 déneminde Tiirkce’ye terciime edilen Islam’mn nasil bir ekonomik
sistem &nerdigine iligskin eserlerden bazilaridir. Islam’in nasil bir iktisadi sistem
onerdigine iligkin caligmalar, yalmzca Miisliiman yazarlarin eserleriyle sinirh
da kalmamistir. Maxime Rodinson’un Isldm ve Kapitalizm (trc.: Orhan Suda,
Istanbul: Hiirriyet Yayinlar, 1978) adh eserinin terciime edilmesi de bu ilgiyi
yansitmaktadir.



60’h yillarda yaygin bir etkide bulunan Sezai Karakog ve Necip Fazil Kisakii-
rek’in eserleri ve anlayiglar da; bir yoniiyle milliyet¢i-mukaddesat¢1 ve muha-
fazakar anlayiglar1 devam ettirmekte, bir yoniiyle de Bat’'min gelismisgligi karg:-
sinda Miisliiman toplumlarin bilim ve teknoloji alanlarinda geri kalmalarmdan
Islam’in sorumlu olmadigin gdstermeye cahigmak suretiyle Miisliiman kitlele-
rin ezikligini {izerlerinden atmaya cahsir 6zellikler tasimaktadirlar. Karakocun
“sahsiyetli yerli kiiltiiriin doniisii”, “dirilis” gibi kavramlastirmalar1 bu anlayig
cok giizel dzetlemektedir. Karakog, “Isldm diisiinmenin yolunu kesmemistir.
Asil biz, diisiinmeyi durdurdugumuzdan Isldm’la olan ilgimizi gevsettik, hatta
yer yer kopardik. Islim’a olan askimiz yitirdik. Zekamz bir ezbercilik batag-
na sapladik.” demektedir.3? Batici-aydinlanmaci yerli aydinin islam kiiltiiriine
ve ge¢misine doniik elestirileri belli dl¢iide kabul edilmekte, fakat suclu olarak
Islam’in bizzat kendisini degil, Miisliimanlar gosterilmekte ve Miisliiman hal-
kan ve aydinlarm bu gercek 1s1inda yerli kiiltiirleriyle, Isldmi miraslariyla ye-
niden bag kurmalan gerektigi ifade edilmektedir. Ama bunun yollarimin nasil
olacagy, ge¢miste bu bagin-ilginin nasil koptuguna iligkin herhangi bir aciklama
getirilmemektedir. Bu diisiinme bicimi, donemin diger bircok Miisliiman ente-
lektiielinde de meveuttur. Bu yazarlan ve eserlerini okuyan ve etkilenen genc
Miisliiman kesimler, cevaplar verilmemis sorular ya da yeni yeni ortaya ¢ikan
sorularin cevaplanm biiyiik 6lciide Misir, Hint Alt-kitas: gibi farkl islam cog-
rafyalarindan diigiiniirlerin eserlerini okumak, onlarla iliskiye gecmek suretiyle
bulmaya ¢aligmglardi. Karakog ve diger Miisliiman entelektiiellerin eserlerinde
dile getirilen diisiinceler, aym zamanda, Bati medeniyetinin stmrlarim ve gayri
insani boyutlarim gostermesi acisindan da 6nemlidir. Ancak bu yaklagimlarmn
bir ozelligi de, yine, Bati kaynakli oluglaridir. Miisliiman entelektiiellerin bu
elestirilerinin kaynaginda, Bati'min medeniyetine, teknolojisine ve ozellikle de
kapitalist sistemine doniik yine bizzat Batil romantik ve muhafazakar elestirile-
rin hangi boyutlarda oldugu ayrica tarbgmaya deger bir husustur.

1960’lardan itibaren, toplumsal hayatta isldmi kimlikleriyle yer bulmaya cah-
san Isldma gevrelerin ilgi duyduklan konulardan bir tanesi de, bu gergevede, Is-
1am’n bilime, akla ve diigiinceye verdigi 6nemin gosterilmesi, gelismis Bati me-
deniyetinin islim medeniyetine neler bor¢lu oldugunun vurgulanmasi olmustur.
Bu cergevede gerek Miisliiman sahsiyetlerin ve gerekse de Batil aragtirmacilarn
eserleri Tiirkgeye terciime edilmistir. {§ldm tarihinin zengin diisiince ve kiiltiir
mirasi bu gekilde, Tiirkiye’ye yeniden gosterilmeye ¢aligilmistir. Bunlardan ba-
zilari: Ebu’l Hasan Ali el-Haseni en-Nedvi'nin Miisliimanlarn Gerilemesiyle
Diinya Neler Kaybetti (trc.: Ibrahim Diizen ve Mustafa Topuz, istanbul: Tevhid
Yay., 1966), George Riviore’nin Islam Aleminin Gerileme Sebepleri: islamiyet
ve Terakki (trc.: Ahmet Hamdi Akseki, Istanbul: Uc¢dal Nesriyat, 1966), Haydar
Bammat'in Garp Medeniyetinin Kurulusunda Miisliimanlarin Rolii (tre.: Avni

33 Akt. Ahmet Ertiirk, “Tiirkiye'de islami Hareketin Gelisim Siireci: 60 ve 70'li Yillar", Diinya ve islam,
sayi: 4 (Glz) 1990, s. 127.
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ilhan ve Ali Muhammed Omeri, istanbul: Bahar Yay., 1966) ve islamiyetin Ma-
nevi ve Kiiltiirel Degerleri (trc.: Bahadir Diilger, Ankara: 1963), Leopolde Weis
ve Lord Hadly'nin3 Avrupah Géziiyle islam (trc. Akif Nuri Karcioglu ve Hasan
Sahin, istanbul: Hikmet Yay., 1969) ve Abdiirrezzak Nevfel'in islam ve Modern
Ilim (trc.: Hamit Eker, Istanbul: Dizerkonca Matbaasi, 1970). Bir telif olarak da,
ismq.i} Hami Danismend’in Garb Menbalarina Gore Garb Medeniyetinin Men-
bar Olan islaim Medeniyeti (istanbul: Babiali Yay., 1969) verilebilir.

60l ve 70'li yillarda, Tiirkiye, siirekli deginildigi tizere, Misir ve Pakistan kay-
nakh diigiiniirlerle tamigma imkadm bulmugtur. Bunlardan bir tanesi Cemaat-i
fslami lideri Ebu’l-Ala el-Mevdudi'dir.?5 Ertiirk’iin Cemaat-i isldmi ve Mevdudi
haklkinda degerlendirmeleri, bu ilginin nedenini agik bir sekilde gozler 6niine
sermektedir:

“Cemaat-i Islami, Hindistan kitasimn Ingiliz somiirgesi olmaktan kurtulmasi ve
Pakistan'm bagimsiz bir islam Cumhuriyeti olarak kurulmas: siirecinde olugan
bir diigiince ve eylem hareketiydi. Béyle somut ve hayati bir zorunluluk kargisin-
da bulunan hareket, tabiatiyla, islim Devleti, islaim Anayasasi, islami Hiikiimet,
islaim Devletindeki Siyasi, iktisadi, Hukuki ve Sosyal Yap: gibi sorunlarla ilgili
¢bziimler iiretmeye kendini adamgti. Bir taraftan ingiliz somiirgeciligine, diger
taraftan Hindu baslasina karg: savagarak biiyiiyen ve bagimsiz bir islim Devle-
ti kurma ¢aligmalarim yénlendirme ihtiyac ile kars: karsiya bulunan hareket,
lideri ve sembol ismi Mevdudi'nin sahsinda hemn miicadeleci ve direnisgi bir
ruhu yansitwyor, hem de islam’m bir siyasi, iktisadi ve sosyal projesi oldugunu
gosteren calismalar iiretiyordu.”8

Mevdudi’nin fslém’da Hayat Nizarm (Arapca’dan tre.: ibrahim Diizen, Mustafa
Topuz ve Bekir Basarici, Ankara: Hilal, 1965); Islimda Ahlak Nizam (trc. Ab-
diilkadir Sener, Ankara: Hilal Yayinlari, 1966); islam’da Iktisad Nizam: Insanh-
gin Iktisadi Meselesi ve Islaimda Coziim Sekli (ingilizee’den tre.: Tiiziin Demirer,
Ankara: Hildl Yaynlan, 1966); Dogum Kontrolii Hareketi ve Islam (trc.: Osman
Eskicioglu, Izmir: Selale Yay., 1967); Islamda Devlet Nizam (ingilizce’den tre.:
Rasim Ozdenéren, Ankara: Hilal Yay., 1967); islimda ihya Hareketleri: Tarihce
(Ingilizce’den trc.: Halil Zafir, Ankara: Hilal Yaymlari, 1967); Islanin Anlagilma-
sina Dogru (tre.: Halil Zafir, Ankara: Hilal Yayinlari, 1967); Islamin Inceligi (tre.:

34 Lord Headley (Rowland George Allanson Allanson-Winn, 5. Headley Baronu [1855-1935]),
1913'te Miislimanliga ihtida etmis Irlandall bir asilzadedir. MGsliman olduktan sonra Seyh Rah-
metullah el-Faruk ismini alir. Leopold Weiss (1900-1992) ise, Maslimanlga ihtida etmig Avustur-
ya-Macaristan dogumlu bir gazeteci, seyyah, siyasetgi ve dasinirdir. Miisliman olduktan sonra
Muhammed Esed ismini alan yazann Mekke'ye Giden Yol, Yollarin Ayrilis Noktasinda Islam ve
Kur'an Mesaiji gibi bircok eseri daha sonraki tarihlerde Tlrkgeye terciime edilmistir.

35 Mevdudi hakkinda bkz. Charles J. Adams, “Mevdudi ve islam Devleti”, Gaglenen Islam’in Yankila-
r1, John L. Esposito [Ed.], Yonelis Yayinlar, Istanbul, 1998, s. 119-155. S. Veli Riza Nasr, Mevdudi
ve Islami Ihyanin Tesekkald, trc.: Hasan Aktas, Yonelis Yayinlan, istanbul, 2000.

36 Ahmet Ertiirk, “Tarkiye'de islami Hareketin Gelisim Sireci: 60 ve 70'll Yillar”, Dinya ve Islam,
sayi: 4 (Giiz) 1990, s. 128.



Ali Arslan ve H. Burhan Arslanogly, [y.y.: y.y.], 1967); fsliim.i Hareketin Ahla-
ki Temelleri (trc.: Ali Arslan; Ankara: Hilal Yayinlan, 1967); islim Medeniyeti:
Esaslar ve Mensei (irc.: Mehmed Aydin, Ankara: Hilal Yayinlari, 1968); Islima
ve Muaswr Nizamlara Gore Iktisat Prensipleri (trc.: Thsan Toksan, istanbul:
Nida Yay., 1968); islim Anayasasi: Tedvini ve Esaslan (trc.: Thsan Toksan,
istanbul: Nida Yay., 1969); islam Davetgilerine (trc.: Halil Giineng, Istanbul:
Hilal Yay., 1969); Selcuklular Tarihi (tre.: Ali Genceli, Ankara: Hilal Yaymlar,
1971); Hilafet ve Saltanat (Orduca’dan trc.: Ali Genceli, Istanbul: Hilal Yaynla-
11, 1972); islimda Toprak Miilkiyeti (trc.: Yasar Sahin, istanbul: irfan Yayinevi,
1972); Miisliimanlarin Kurtulus Yolu (trc.: Hiiseyin Suudi Erdogan, Istanbul:
Hisar Nesriyati, 1973); Kadwanilik Nedir?: islam Tarihinde Ilk Defa Resmen
Din Dis1 Ilan Edilen Mezheb (trc.: Ahsen Batur, istanbul: Thya Yaymlari, 1975);
islami Hareketin Stratejisi (trc.: Cemal Kadioglu, yay.: Abdurrahman Dilipak,
Istanbul: Fetih Yaymevi, 1976); Hicab (trc.: Ali Genceli, Ankara: Hilal Yaymevi,
1972) ve Kur’an’a Gore Dort Terim: Ilah, Rab, ibadet ve Din (tre.: Osman Cilact
ve Ismail Kaya, Konya: Oku Nesriyat Yurdu, 1972) baslikh eserleri terciime edil-
di. Bu listeye, sonraki yillarda Mevdudi’nin baska eserleri de (mesela, islim’da
Ihya Hareketleri, Tefhimu’l-Kuran ve Tarih Boyunca Tevhid Miicadelesi ve Hz.
Peygamber’in Hayati vb.) eklendi ve belli ol¢ciide Mevdudi kiilliyati Tiirkcede
tamamlanmug gibi oldu. Eserlerin bazilan defalarca bask yapti.

Mevdudi’nin eserlerinin bagliklar bile, bir araya getirildiginde yeterince acik
bir tablo sunmaktadir. Eserlerinin biitiiniinde, Mevdudi, Miislimanlan “sirk’in
cagdag yiizii” ile miicadeleye ¢agirmaktaydi. Bu miicadelenin nasil bir strateji
izlemesi, hangi yontemleri kullanmas, gerek bu miicadele sirasinda ve gerekse
de miicadele basariya ulagtginda nasil bir iktisadi, siyasi, ahlaki ve toplumsal
sistemin olusturaulmasi gerektigi gibi hususlar Mevdudi’nin eserlerinde yogun-
lukla islenen konulardi. Mevdudi’nin eserleri arasinda, 6zellikle, Kur'an’a Gére
Dért Terim, islam’da ihya Hareketleri, Hilafet ve Saltanat gibi eserleri Islame
genclik iizerinde derin tesirler yapti. Mevdudi'nin eserleri, biitiiniiyle, bagimsiz
bir Miisliiman kimligi inga etme cabasindaki bireylere, ana kaynaklan Kur’an’la
baglarini yeniden kurmalar noktasinda aracihik etmekteydi. Boylelikle bu birey-
ler, bir sistem ve yontem olugturma imkim bulmaktaydilar.

Misir’da kurulup gelisen Miisliiman Kardegler hareketinin olustugu kosullar ise
daha farkhydi.37 Belki de, Miisliiman Kardesler’in icerisindeki degisimleri de
ayrica degerlendirmek gerekmektedir. Ancak netice itibariyle, her iki hareketin
giindeminin, XIX. yiizyll isldmciliginin giindeminden daha farkh oldugu agikér-
dir. Ulus devletlerin kurulu bulundugu bu dénemde, islime: hareketin asil hede-
fi; Islam’in siyasal bir alternatif oldugunu gostermek, Miisliiman bireylerin kay-
bettikleri degerlerin -gayri islami olarak degerlendirilen ulus-devletler icerisinde

37 Misliman Kardesler hareketi igin bkz. Brynjar Lia, Mdsldman Kardeslerin Dogusu, (1928-1942)
trc.: Insan Toker, Yénelis Yayinlar, istanbul, 2000.
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ve Kur'an'in ve Asr-1 Saadet uygulamalarinin 1g1ginda- farkina varmalarimi ve s6z
konusu degerlerin yeniden ingasim gergeklestirmekti. Ertiirk'iin ciimleleriyle:

“Islim diinyasimn modernlegme siirecinde temel alinan ideolojik gercevenin,
islam" (ve dini) hayattan kopuk bir inanglar ve ahlaki baz yaptinmlar demeti
, ve/veya yararh sosyal motifler ve gelenekler biitiinii olarak sunma aldatmacasi-
i+ nakarg: Islim’n bireysel ve toplumsal diinyay: kurma ve yonlendirme iddiasi-
ni yansitan ve bu niteligiyle Islim’in hakim diinya sistemi ile geliskisini gosteren
caligmalar yapilmaktaydi.”38

Miisliiman Kardegler hareketinin Tiirkiye'de ilgi gormesinin bir nedeni, Musta-
fa Ozcan'in, Pendik Belediyesi'nce 2 Subat 1996°da gerceklestirilen “Islimi Ha-
reketler” baslikh panelde yaptig konusmadaki tespitlerde bulunabilir. Ozcan,
Miisliiman Kardesleri Tiirkiye'deki Islami hareketlere benzetmekte ve bu bag-
lamda, Nur Cemaati ile mukayese etmektedir: “Hasan el Benna cemaatine ya da
hareketine 4 tane hedef gosterir.39 Bu hedeflerden bir tanesi ferdin tekamiilii,
ferdin olgunlastinilmas), ferd bazinda isldmiyetin yasanmasidir. ikinci nokta,
ferd bazindan gegtikten sonra aile bazinda Islamin hayata kazandinlmasidar.
Ugiincii nokta Islamin topluma kazandirilmasidir. Dérdiincii nokta devlet ba-
zinda Isldmin tekrar yasanmasi. Besincisi de iimmet bazinda, isldm diinyasinda
tekrar bu immetin yeniden tegekkiilii ve tekemmiilii (...) Asagi yukar1 Bediiiz-
zaman'in da Tiirkiye'de ifade ettigi seyler bunlardir.”4° Mustafa Ozcan, kurdugu

bu paralellikte yalmz da degildir. Cok daha 6nceki tarihlerde, bu iligkiye Cetin

Ozek de dikkat cekmisti. Cetin Ozek, Tiirkiye'de Gerici Akimlar ve Nurculu-
gun Igyiizii adh eserinde, Medine'den yazilmis bir mektuba yer vermektedir. Bu
mektuba gore, Nurcular Medine’de Salih Ozcan agabeyleri liderliginde risale-i
nur okumaktadirlar.4* Yukandaki degerlendirmeleri kuvvetlendirecek bir diger
ornek de, Minyeli Abdullah’in yazan Hekimoglu Ismail’in “romanin gectigi Mi-
sir’1 Tiirkiye'ye” benzetmesidir.

Miisliiman Kardegler hareketinin kurucusu olan Hasan el-Benna’min eserleri
1960’lann ikinci yarisindan itibaren Tiirkgede yaymmlanmaya baglarmigtir. Bunlar
arasinda, Miisliiman Rehberi (tre.: Ali Arslan ve H. Burhan Arslanoglu, Istanbul:
vy, 1967); Islim’m Iiginda Meselelerimiz (trc.: Ali Giizeldilgar ve Osman Giileg,
Konya: Dini Nesriyat Kitabevi, 1968); Cihada Davet (trc.: Ali Arslan, Istanbul:
Sinan Yay., 1969); Miisliiman Kardegler Teskilati (trc.: Akif Nuri Karcioglu,

38 Ahmet Ertiirk, “Tirkiye'de islami Hareketin Gelisim Sireci: 60 ve 70'li Yillar", Ddnya ve isfam,
sayi: 4 (Giz) 1990, s. 128.

39 Konusmaci, metnin devaminda gérilecegi Ozere, toplam 5 hedef saymaktadir. Sehven yapildigi
muhtemelen olan bu hatayi, alintilarin orijinal haline sadik kalma tercihim sebebiyle, oldugu gibi
biraktim.

40 Yalgin Akdogan, [Ed.], 21. Ydzyila Girerken slami Olusumlar, Pendik Belediyesi Kiltdr Yayinlan,
istanbul, 1996.

41 Getin Ozek, Tdrkiye'de Gerici Akimlar ve Nurculugun lgydza, Varhik Yayinlan, istanbul, 1964, s.
253-256.



istanbul: Dava Yay., 1969); Allah'in Varhg: ve Sifatlar, (trc.: Abidin Sénmez,
Istanbul: Nizam Yay., 1972); Risaleleler (trc.: Hasan Karakaya ve H. Ibrahim
Kutlay, Istanbul: Hikmet Yay., 1979) ve Hatiralarim (trc.: M. Besir Eryarsoy,
Istanbul: Diisiince Yay., 1981) bashkh eserler bulunmaktadir.

Miisliiman Kardesler hareketi iiyesi bir diger Misirh diistiniir Seyyid Kutup’un
eserleri de, bu donemde 6nemli bir etkiye sahip olmustur. Seyyid Kutup, Tiirk-
cede ilk olarak Islim’da Sosyal Adalet isimli kitabiyla tamnmistir. Kur’an’da
yer alan kimi kissalarin hikéyelestirilmis anlatim olan baz eserleri de Tiirkceye
terciime edilmistir. Kutup’un, neredeyse adi ile 6zdeslesmis olan Yoldaki Isaret-
ler kitab: Tiirkcede ilk defa 1966 yilinda yayinlanmigtir (tre.: Abdiilkadir Sener,
Ankara: Hilal Yay.). Daha 6nce bahsettigimiz Isldm ve Kapitalizm Catismasi
baghkh ¢aligmas: da bu donemde terciime edilen eserlerindendir. Bunlar digin-
da, Kutup’un Cihan Sulhu ve Islam (trc.: Bekir Sadak, Istanbul: Cagaloglu Yay.,
1967); Islami Etiitler (trc.: Hasan Beser, Ankara: Hilal Yay., 1967); Istikbal Isla-
mundir (tre.: Abdiilkadir Sener, Ankara: Hilal Yay., 1967); Islim ve Medeniyetin
Problemleri (trc.: Mustafa Varli, Ankara: Hilal Yay., 1967); Kur’an'da Edebi Tas-
vir (tre.: Siilleyman Ates, Ankara: Hilal Yay., 1969); Fizildl-il Kur’an (tre.: Emin
Sarag vd., istanbul: Hikmet Nesriyat, 1970); Islam Cemiyetine Dogru (trc.: Ke-
mal Sandiker ve Mehmet Siislii, istanbul: Samil Yay., 1971); Din Dedigin Budur
(trc.: Mehmet Hasan Beser, Ankara: Hilal Yay., 1964); islam Diigiincesi: Husu-
siyetleri, Esaslan (trc.: Akif Nuri, istanbul: Cigar Yay., 1973); islim Davasiun
Stratejisi (tre.: Akif Nuri, istanbul: Cigar Yay., 1977) bashkh eserleri de Tiirkceye
terciime edilen kitaplarindan bazilaridir.

Seyyid Kutup’un kardegi Muhammed Kutup’un eserleri de, aym yillarda Tiirkge-
ye terciime edilen ve Tiirkiye'de etkili olmus eserler arasinda yer alir. Muham-
med Kutup’un, ézellikle, islim’mn Etrafindaki Siipheler (trc.: Ali Ozek, istanbul:
Cagaloglu Yay., 1965); Yirminci Asrin Cahiliyyeti (tre.: M. Hasan Beser, Anka-
ra: Hilal Yay., 1967); Taklitlerin Carpismasi (trc.: Erol Ayyildiz, istanbul: Irfan
Yay., 1967) ve Biz Miisliiman muyz? (trc.: M. Mutlu, istanbul: Fatih Yayinevi,
1970) isimli kitaplarinin Tiirkge terciimeleri yayinlanmstir.

1960’l yillarda, Tiirkiye'de giindem olusturmus bir diger Islima diigiiniir de,
Takiyiiddin Nebhani'dir. Nebhani'nin eserleri, legal olarak, terciime edilerek
yaymlanmg degildir. Ancak Nebhani, kurucusu bulundugu Hizbu't-Tahrir ha-
reketinin Tiirkiye'deki faaliyetleri vesilesiyle, 1960’h yillarda sik sik giindeme
gelmigtir.4> Ahmet Ertiirk’e gore,

“Tahrir hareketiyle birlikte, kiifriin tek millet oldugu’, Miisliimanlarin belli bir
metod ve strateji icerisinde ¢aligmalar: gerektigi ve bunlarn ilkelerinin de an-

42 Hizbu't-Tahrir hareketi igin bkz. Siha Taci Faruki, Hizbu't-Tahrir ve Hilafet. trc.: Hasan Aktas, Y6-
nelis Yayinlar, istanbul, 1998,
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‘cak Kur'an ve Siinnet'ten ahnabilecefi anlayisimn yerlegmesinde katlalan ol-
du. 43

1960’h yillardan itibaren, Tiirkiye’deki hakim “milliyetci mukaddesatq: ve mu-
hafazakér” islam anlayisindan farklilasmaya baslayan ve asli kaynaklardan ha-
reketle kendisine yeni bir Miisliiman kimligi insa etmeye ¢ahsan Tiirkiye isldm-
mlanf, yalmzca, XX. yiizyihn islima diisiiniirlerinin eserlerini terciime etmekle
yetinmediler. S6z konusu isim ve hareketlere ait eserlerin yam sira, Islim ta-
rihinden de kendi diisiincelerine yakin bulduklan isimlerin eserlerini terciime
ettiler. ibn Teymiyye’nin islam Hidayeti (trc.: Celal Yildirim, istanbul: Dede
Korkut Yay., 1969) ve islim Hukukunda Mezhep: I¢tihad, Taklid ve Telfik, (Ibn
Teymiyye vd., yay. haz.: Hayreddin Karaman, istanbul: irfan Yay. 1971), Musa
Carullah Bigiyef'in Uzun Giinlerde Orug (trc.: Yusuf Uralgiray, Ankara: Kazan
Tiirkleri Yardimlasma Dernegi, 1975), M. Resid Riza el-Hiiseyni'nin Islimda
Birlik ve Fikith Mezhepleri (trc.: Ahmet Hamdi Akseki, notlar ekleyerek sade-
lestiren: Hayreddin Karaman, Ankara: Diyanet Isleri Bagkanhg Yay., 1974),
Muhammed Ebu Zehra’mn Isldim’da Fikhi Mezhepler Tarihi, (trc.: Abdiilkadir
Sener, Istanbul: 3 Gilt, 1968) gibi eserler, daha ¢ok tasavvuf, fikith ve mezhep gibi
konularda geleneksel anlayiglarin elestirisinde islevsel oldu.

60'h yillardan itibaren, milliyetci-mukaddesatci-muhafazakir-devlet¢i islam
anlayiglanindan kendisini ayrnigtirmaya c¢aligan, bagimsiz, elegtirel, reddiyeci ve
devrimei olma istek ve iddiasina sahip bir Miisliiman kimliginin insasina doniik
¢abalar, dénemin bilgi birikimini de g6z oniinde tutacak olursak, daha ¢ok tercii-
me eserler araciliflyla amacina ulagsmaya calismighr. Bu amaca ulagsmak i¢in de,
Tiirkiye Islimcih, hem yerli Batiai elitlerle, hem somiirgeci ve pozitivist kim--
lige sahip Bati medeniyetiyle, hem de Tiirkiye’deki hikim dini anlayiglarla he-
saplagma ihtiyaci hissetmistir. Dénemin az sayidaki telif, ok sayidaki terciime
eserlerinde s6z konusu hesaplagmanin biitiin boyutlarim gérmek miimkiindiir.
Meveut hikim anlayiglardan farkli bir kimlik olugturma siirecinin nasil bir seyir
izledigi, hangi safhalardan gectigi, ortaya ne tiirden bir kimlik ¢iktig ise ayrm bir
¢alismamn konusudur. _

1960’h yillarin sonlarma dogru ve ozellikle de 1970°li yillarda, Tiirkiye'nin igin-
den gectigi d6nemin kosullarina uygun olarak, Islameilarin da, kendi inanclari-
na uygun bir devlet modeli pesinde kogmaya basladiklar goriilmektedir. Bu yil-
larda, isl4m’in sosyal ya da kiiltiirel kimi meselelere iligkin diisiincelerini ortaya
koymaktan Gteye, siyasal konular iizerinde daha fazla vurguda bulunan eserlerin
terciime edilmesine doniik bir yogunlasmanin oldugu gozlenmektedir. islam
Devleti, Islim’da Devlet, Islaim Idare Tegkilati vs. baghklar altinda yayinlanan
eserlerin coklugu dikkat cekicidir. Bu dénemde; Islam’in, meveut toplumsal ve
siyasal yapinin tamamlayici ya da biitiinleyici bir 6gesi olmaktan ziyade, her bir
parcasi birbirine uyumlu ve tutarh bagimsiz bir yapi olarak anlagilmasina doniik

43 Ahmet Ertirk, a.g.y., s. 129.



bir ¢aba ortaya ¢ikmigtir. Bagka bir deyigle, yayinlanan eserlerin temel vurgusu
islim’in toplumsal biitiinlesmenin bir unsuru olarak degil, kendi basma bir sis-

soyut fakat kendi iginde biitiinliiklii ve tutarh bir anlayig ortaya koymaktadir-
lar. Bu eserlere gore, bir toplumun Miisliiman olabilmesi i¢in, bir devletin s-
14m devleti olarak adlandirlabilmesi icin, laik bir hukuk sistemiyle degil, Islam
Seriatiyla idare edilmesi gerekmekteydi. Bu sistemde, hukuki yap: da, idari yap:
da, egitim yapisi da, toplumsal gelenek ve gérenekler de Isldm’a uygun olma-
hydi. Burada yalmizca mevcut devlet adamlanyla ya da kadrolarla cahigsmakla,
onlara muhalefet etmekle sinirh kalmayip tiim bir toplumsal ve siyasal sisteme
muhalefet etme dogrultusundaki bir gelisimden s6z edilebilir. Bu diisiincelere
bagh olarak, catismaci bir Islam anlayisi yayginlasmaktadir. Bu yeni, catismac
ve yepyeni biitiinciil bir sistem icin harekete gegen anlayigin tebariiz etmesi, Tiir-
kiye’de Islameihik olarak bilinen gelenekte de belli farkhlasmalan ve catigmalan
ortaya gikarmistir. 1940’larda, 1950’lerde, 1960’larda yaygin olarak Islama ola-
rak bilinen ve adlandirilan kesimlerin 6nemlice bir kisminin, bu yeni anlayiglara
tepki duymaya, karg: gikmaya ve reddetmeye bagladiklar goriilmektedir.

Ahsilageldigi sekliyle isldme1 olarak adlandirlan kesim icerisindeki bu farkh-
lagma ve catisma, konumuz a¢isindan 6nemli goriilebilecek bir 6zellik sunmak-
tadir: Bu ¢abanin karsit, bagka bir deyisle, mevcut Isldm anlayigini savunmaya
ve daha da giiclendirmeye ¢ahsanlar da, diisiincelerini belli dl¢iide terciimeler
yoluyla sergilemiglerdir. Tiirkiye Isldamciigi’'ndaki terciime faaliyetleri agisin-
dan, goz ard: edilemeyecek bir ozellik olarak kargimiza ¢ikan bu durum, 6zel-
likle 80’lerden itibaren -iran Devrimi’nin de etkisiyle- daha da billurlasacaktir.
Bu yayin faaliyetleri, gittikce Islameilik diisiincesi icerisinde degerlendirilen cok
farkli anlayiglarin kendilerini daha net bir sekilde tamimlamalarina ve dolayi-
styla, Isldmcilik kategorisi icerisinde kabul edilen gok sayida farkh yaklagimin
ortaya ¢ikmasina yardimer olmugtur. :

islame: Terciime Eserlerde Cesitlenme: 1980 ve Sonrasi

1970’lerin sonlarinda fran’da bir halk devrimi neticesinde islimeilarm iktidara
gelisi, Afganistan’in SSCB tarafindan iggaline karg: gerceklestirilen direnis hare-
ketinin slamei karakteri, Filistin meselesinde islamei hareketlerin ne ¢ikma-
lan, Iran-Trak Savag: gibi uluslararas: siyasi olaylar, Tiirkiye Isldmei gencliginin
ilgisini iilke disindaki olaylar iizerinde yogunlastirdigx ve Tiirkiye Islamciiginin
enternasyonalist yaklasimim besledigi gibi, Tiirkiye'de de Iran’dakine benzer bir
devrimin gerceklestirilebilmesi noktasinda Isldme: genglikte iimitvar bir halet-i
ruhiyenin olugsmasim saglamstir.

Yukarida da deginildigi iizere, iran Isldm Devrimi, ézellikle islaime: iiniversite
gencligini bir hayli etkilemistir. Buna bagh olarak, islime: genclik arasinda is-
lam Devleti talebi ve bu hedefe nasil ulasilabilecegi noktasinda yogun bir tar-

363

Tiirkiye'de
islamailik
Diisiincesi ve
Hareketi



364

Tiirkiye'de
istameilik
Dilsiincesi ve
Hareketi

tisma: ortami olusmustur, hem de gecmis yillardan cok daha fazla bir keskinlik
icerecek bi¢imde. Bu devrede, devlete ve topluma yaklagimda, keskin bir red-
diyeci-tavrin gelisiminden s6z etmek miimkiindiir. Bu baglamda, daha 6nceki
tarihlerde terciime edilerek yayinlanmig Pakistanh ve Misirh Miisliiman hare-
ket 6nderlerinin eserlerinden bolea yararlanilms, s6z konusu eserlerin -aym ya
da farkh isimlerle- ¢ok sayida yeni baskilar yapilmistir. Bu eserlerin yam sira,
iranh devrim 6nderlerinin eserleri de Tiirkgeye terciime edilmeye baglanmigtir.
Bunlar arasinda Murtaza Mutahhari ve 6zellikle de Ali Seriati'nin isimleri 6ne
¢ikmaktadir. Sonraki yillarda bu isimlere bagka Iranh ulema ve entelektiiellerin
isimleri de eklenmistir: imam Humeyni, Ayetullah Talegani, Allame Tabatabai,
Abdulkerim Surus, Celal Ali Ahmed vb.

Ali Seriati, §ia mezhebine has dini sembolleri siklikla kullanmasimn yaninda,
modern diisiinceyle de hagir nesir olusu ile tanman bir isimdir. Hiiseyniye-i ir-
sad’taki ¢cahgmalarimin etkisinden siklikla s6z edilir ve devrimin 6gretmeni ve
teorisyeni olarak nitelenir.44

Seriati'nin eserlel;i, 1980’den itibaren Tiirk¢ede yayinlanmaya baglandi. Mark-
sizm ve Diger Bat Diisiinceleri (trc.: Fatih Selim, Istanbul: Diigiince Yay., 1980),
isldm Sosyolojisi Uzerine (trc.: Kamil Can, istanbul: Diisiince Yay., 1980), Ne
Yapmah (tre.: Muhammed Hizbullah, istanbul: Diisiince Yay., 1981), Papa ve
Marx Olmasayd: (Fars¢a’dan tre.: Ali iskender ve Sabahaddin Yakin, Ankara:
Aylik Dergi, 1983), Insamin Dért Zindam (tre.: Hiiseyin Hatemi, Istanbul: Bir
Yaymncilik, 1984), Dua (trc.: Kerim Giiney, Istanbul: Bir Yaymncilik, 2. Bask,
1985), Fatma Fatimadir: Kadin Sorunu Uzerine (tre.: Fikret Yalcinkaya, Is-
tanbul: Diinya Yay., 1986), Kapitalizm Uyaniyor mu? (trc.: Fikret Yalcinkaya,
Istanbul: Diinya Yay., 1986), Kiiltiir ve Ideoloji Etrafinda Konusmalar (tre.: Or-
han Bekin, Istanbul: Bir Yayincihik, 1986), Dine Karst Din (tre.: Hiiseyin Hatemi,
Istanbul: Isaret Yay., 1987), Ebuzer-i Gifari (trc.: Salih Okur, Istanbul: Teblig
Yay., 1987), Ali Sias1 Safevi Siast (tre.: Feyzullah Artinli, istanbul: Yonelis Yay.,
1990), Oze Déniis (trc.: Kerim Giiney, Istanbul: Yedi Gece Kitaplari, 1991), An-
ne-Baba Biz Sugluyuz (tre.: Kerim Giiney, istanbul: Seckin Yay., 1994), Hace
(trc.: Fatih Selim, Istanbul: Diisiince Yay., 1980), Sehadet (tre.: Muhammed Na-
yif Sayir, Ankara: Fecr Yaymevi, 1995), Kapitalizm (trc.: Yakup Arslan, istanbul:
Diinya Yay., 1994), Marxizm (trc.: Yakup Arslan ve Kenan Camurcu, Istanbul:
Diinya Yay., 1994), Biz ve Ikbal (trc.: Ergin Kih¢tutan, Istanbul: Burhan Yay.,
1984), Islam Ekonomisi (trc.: Kenan Gamurcu, Istanbul: Diinya Yay., 1996) ve
burada zikretme imkammiz olmayan daha pek cok eseri4s ile Ali Seriati, Islima
genclik tizerinde, sosyal bilimei olma 6zelligi ile, edebiyatci yani ile, hitabet giicii

44 Ali Seriati icin bkz. Abdilaziz Sachedina, “Ali Seriati: [ran Devriminin ideologu”, Glglenen islam’in
Yankilar, John L. Esposito (ed.), Yonelis Yayinlan, istanbul, 1989, s. 215-238. Mehmet Gaglar,,
ibrahim Kozak ve Mustafa Tahir, Ali Seriati Uzerine (Bir Oturum), Bir Yayincilik, Istanbul, 1984,
Edisyon, Ddnyada Ali Seriati. trc.: Yasin Demirkiran, Ekin Yayinlan, istanbul, 1998.

45 Ali Seriati'nin eserleri Fecr Yayinlan tarafindan “Bitdn Eserleri” adi altinda 30 cildi agkin bir dizi
halinde Tiirkge'ye kazandinlmis bulunmaktadir.



ile, kendini devrime adamasi-ve sehit olmasi ile, kisacas: hayatimin her yoniiyle
bir “model” olma anlaminda derin etkilerde bulundu.

Seriati'nin kendi toplumunun geleneksel degerlerine yakinlig, bu degerleri mev-
cut iktidara kars: devrimei bicimde kullanmaya yonelik olarak geleneksel anlam-
larim1 sorgulayan, yerinden eden ve yeniden fakat bu kez devrimei bir tarzda yo-
rumlayarak yerine yerlestiren yontemi, sistematik olarak kaleme almis oldugu
eser sayis1 son derece simirh olmasi, eserlerinin neredeyse tamamina yakininin
Hiiseyniye-i Irsad ve bagka kurumlarda vermis oldugu derslerden, seminerler-
den ve konferanslardan olusmasi, kullandig1 dil, muhteva ve iislupla laik egitim
almus ve liberalizm veya Marksizm gibi ideolojilere yakinlik duyan iran gencligiy-
le giiclii bir bag kurabilmesi 6nemli 6zellikleriydi. Ancak Seriati'yi yaygin sekilde
okuyan Tiirkiye islimeihginmin Miisliiman halkan degerlerine reddiyeci bir tarzda
yaklasmay siirdiirmesi, héla, aciklanmaya muhtag bir konu olarak orta yerde
durmaktadir. [Benzer sorular, diger yazarlarla -6rnegin, Pakistan’da siyasal bir
parti miicadelesi veren Mevdudi’den yogun sekilde etkilenen Tiirkiye Islamalan-
nin uzun siire parti miicadelesini reddetmeleri vb.- alakali olarak da sorulabilir.]

1980 sonrasi, Islam’la ilgili yayinlarn sayisinda ve gesidinde ciddi bir farkhilas-
manin ve zenginlesmenin goriildiigii bir dsnemdir. Bir din olarak islam’mn nasil
anlagilmas: gerektiginden farkh islam anlayislarina ve yorumlarna, islam hu-
kuk teorisinden hadis-siinnet degerlendirmelerine, siyasi, itikadi ve fikhi Islaim
mezheplerinden islam tarihine, tefsir kitaplarindan hadis ve siyer kitaplarina,
tefsir usuliinden hadis ve fikih usuliine, isldm tasavvufundan modern bilimlerin
islami bir bakis agisiyla yeniden degerlendirilmesine, Islim felsefesinden islam
sosyolojisine, islam cografyasina iliskin eserlerden Isldm edebiyat tarihine, cag-
das gelismelerin ve modern diinyammn Islami bir bakis agisiyla degerlendirilme-
sinden Batih diisiiniir ve filozoflarin Modernite elestiri ve degerlendirmelerine,
XIX. yiizyl islimeihginin tarihinden ve 6zelliklerinden bu hareketin sembol ol-
mus lider sahsiyetlerinin biyografilerine, giiniimiiziin yerel ya da kiiresel olarak
etkin islAmc hareketlerinin tarihine ve tecriibelerine varincaya kadar bir ¢ok
alanda, lehte ve aleyhte -burada isimlerini teker teker saymanin miimkiin olma-
dig1- cok sayida eser terciime edilmigtir. [Ayn1 konulara iligkin olarak, pek ¢ok
telif eserin de verilmeye baglandig1 gozlenmektedir.] Bu konu cesitliligi, terciime
edilen eserlerin kaynak cografyalarinin ve dillerinin cesitliligine de yansimsgtir.
Misir ve Pakistan’m yam sira iran (Hasan Beni Sadr, Celal Ali Ahmed, Abdul-
kerim Surus), Suriye (Izzet Derveze), Lilbnan (Muhammed Fadlallah), Cezayir
(-Martinik dogumlu olmakla birlikte Cezayir Kurtulug Savasi'na verdigi destek,
somiirgecilik ve rkgilikla ilgili yaptig calismalarla maruf- Frantz Fanon, Malik
Bin Nebi, Abbas Medeni vb.), Tunus (Rasid el-Gannusi), Sudan (Hasan Turabi,
Abdulvahhab el-Efendi), Bosna (Aliya izzetbegovig) gibi islam iilkelerinin is-
lama diigiiniirlerinden, muhtedi Batihlardan (Hamid Algar, Muhammed Esed),
Avrupa’da ve ABD’de yasayan Miisliiman diisiiniir ve akademisyenlerden (Faz-
lurrahman, fsmail Raci el-Faruki vs.) terciimeler yapilmigtir. Bunlarin yam sira,
gerek islam’in degisik boyutlarina ve kaynaklarina (Annemarie Schimmel, Ignaz
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Goldziher, W. Montgomery Watt vb.) ve gerekse de bizzat isldmi hareketlere
iliskin ¢aligmalar yapmg Batili akademisyen ve oryantalistlerin de (John O. Voll,
John L. Esposito vd.) pek ¢ok eseri Tiirkgeye terciime edilmistir.

1980 sonrast donemde, terciime eserler alaninda dikkati ceken bir 6zellik de,
gerek eserleri terciime edilen yazarlarin ve gerekse de terciime edilen eserlerin
sa\:rﬁnduklan tez ve Islam anlayislarinda goriilen yorum farklihklardir. Bu dé-
nemde, Isldm’in modernist, radikal, devrimei, Vahhabi ve Selefi yorumlarina
denk diisen eserlerin yami sira, Isldm’ daha geleneksel ve mistik bir tarzda yo-
rumlayan eserler de Tiirk¢eye kazandirilmistir. Abddiilkadir es-Sufi, René Gué-
non, Seyyid Hiiseyin Nasr vb. gibi isimlerin neredeyse biitiin eserleri Tiirkceye
kazaﬁdlrﬂnnsttr (6zellikle Yeryiizii Yaymlar, Insan Yayinlan ve Iz Yaymecihk'in
yayin kataloglarinda bu tarz eserlerde bir yogunlasma goze carpmaktadir).

Bunlarin yam sira, diigiince hayahmizin bir ozelligi olsa gerek, “Islim radika-
lizmi” olarak adlandirilan diisiinceye bir tepki olarak, bu hareketin kaynaklar,
gelisimi ve 6nemli gahsiyetleri hakkinda -daha ¢ok karalama ve mahkiim etme
amach- eserler de Tiirk¢eye terciime edilmigtir. Mehmet Sevket Eygi'nin ve Hii-
seyin Hilmi Isik'm bu yondeki gerek telif, gerekse terciime alanindaki gayretleri
dikkat ¢ekmektedir. Ayrica, Bernard Lewis’in ve Nikki R. Keddie’nin sirasiyla
Hasisiler: Ortacad Islam Diinyasinda Terorizm ve Siyaset (trc.: Ali Aktan, Istan-
bul: Sebil Yayinevi, 1995) ve Cemaleddin Efgani: Siyasi Hayat (tre.: Alaeddin
Yalcinkaya, istanbul: Bedir Yay., 1997) isimli eserlerine benzer tarzda ¢cahsmala-
rin Yahudi kimligini her tiirlii olumsuz gelismenin merkezine oturtan yayinevle-
rince nesredilmesi ironik bir durum olsa gerek.

Terciime edilen eserlerin ¢coklugu ve zengin ¢esidi, eksikligi hissedilen bilgi biri-
kimini de bir dl¢ciide giderebilmis goziikmektedir. Artik, Islim’in temel kaynak-
larina ve kavramlarna iliskin oldugu kadar, isldm’in farkli yorumlarina, Islami
hareketlere ve Islameiligin sembol sahsiyetlerine iliskin kii¢iimsenmeyecek bir
literatiir meydana gelmistir. Bir anlamda, Cumhuriyet ile birlikte kesintiye ug-
rayan bir gelenege iligkin birikim, bu uzun tarihsel siire¢ icerisinde kazandig:
yeni bicim ve ozellikler ile birlikte, yeniden saglanmms oldu. Boylelikle, Isldm
diinyasinin ve islam diisiince tarihinin zenginligi ve cesitliligi de Tiirkiye orta-
mina sunulmustur. Bu zenginlik, yararlanmak isteyenler i¢in, gerek Tiirkiye ve
gerekse Isldm’in diger yorumlan hakkindaki 6n yargilarindan kurtulabilecekleri
daha kapsamh ve bir o kadar da saghkh bir islam, Islam diinyasi, Tiirkiye ve
diinya tasavvuru olusturma imkam da sunmaktadir. Fakat Tiirkiye 6rneginde,
karsimiza ¢ikan daha cok, bu farkli islim yorumlarinin her birinin kendi smr-
lam icerisinde kalmaya azami hassasiyet gostermeleri ve belli 6lciide s6z konu-
su Isldm anlayislarimin birbirinden kopuk kompartimanlar halinde varliklarim
stirdiirmeleri olmustur. Bu her bir farkh Isldm yorumunun ortaklagtiklarn nokta
da, kendisini, sinirh sayidaki telif eserden ziyade, terciime eserler yoluyla ifade
etmeyi ve savunmayi tercih etmig olmalaridir.



Tiirkiye Islameihgmdaki terciime faaliyetleri arasinda karsimiza ¢ikan bir yenilik
daha s6z konusudur: Dinf (dinin ilmihali, fikha, Isldm tarihi, siyer, hadis, tefsir
vs.) ve Islam’in siyasal ve ideolojik yorumuna iligkin eserlerin yam sira, 19807e-
rin sonlarindan itibaren, ozellikle de 1990’ yillarda genel olarak edebiyat, tarih,
felsefe, sosyal bilimler vb. alanlarda da pek cok eser terciime edilmistir. Edward
Said’in Oryantalizm ve Haberlerin Ajinda Islam adh eserlerinin Tiirkcede ilk
kez, Islama olarak bilinen bir yaymmevi tarafindan yayimlanmig olmasi bu an-
lamda 6nemlidir. Bah felsefe tarihine, ¢cagdas Bat felsefelerine ve sosyal bilim-
lerine duyulan ilgi bugiin icin gerek bu gercevede yapilan terciimeler ve gerekse
de s6z konusu alanlarda yapilan tez ve aragtirmalarla siirekli artmaktadir. Bu
cercevede, Ozellikle, modernite, postmodernite, hermenétik, kiiresellegme vb.
gibi felsefe ve sosyal bilim konulan Isldime: yayinevlerinin agirhk verdigi yeni
yaymn kategorilerini olusturmaktadar.

Burada daha ¢ok kitap olarak yayinlanan terciime eserler iizerinde durduk. An-
cak, dergicilik alaninda da yapilmsg 6nemli terciime faaliyetleri bulunmaktadir.
Bunlarmn biiyiik cogunlugu, Isldmer dergilerde yukarida ad: gecen -ya da burada
isimlerini zikredemedigimiz diger- Islima diisiiniirlerin yazilarinin terciimele-
ri seklinde olmugtur. Fakat 6zellikle iki dergi, terciime yazlara verdigi agirhikla
taninmaktadir. Bunlardan bir tanesi Diinya ve islam dergisidir. 1990 yihnda ya-
yimn hayatina baglayan ve ii¢ ayda bir yayinlanan dergi, toplam 16 say1 ¢ikmigtir.
1993’de yayimn hayatina son veren Diinya ve islam dergisinde, daha cok, islim
diinyasindaki siyasi gelismeleri takip eden ve bu iilkelerdeki Islami hareketlerin
tarihine ve yapilarna iligkin derinlemesine analizler sunan Miisliiman ya da or-
yantalist aragtirmacilarin yazilarina yer verilmekteydi. Terciime yazlarla ¢ikan
diger bir dergi ise, American Journal of Islamic Social Sciences’in Tiirkge tercii-
mesi olan Islami Sosyal Bilimler Dergisi adh akademik dergidir.

Bir hususun daha belirtilmesi gerekir kamisindayim: Heniiz boyle bir aragtirma
yapilmamus olmakla birlikte, isldmei olmayan yayinevleri tarafindan yayinlanan
-telif veya terciime- felsefe, sanat, edebiyat, sosyal bilimler, Tiirkiye ve diinya
tarihi, siyasal olaylar vs. gibi cok genis bir yelpazedeki eserlerin Isldmecilar tara-
findan yaygin bir bicimde okunmas: da, 1980 sonras islima diisiincenin bigim-
lenmesinde etkili bir unsur olarak degerlendirilmelidir.

Sonug

Netice itibariyle, Tiirkiye'de Islamcilik, Cumhuriyetin kurulusundan bugiine
gelinceye kadar oldukca farkhiliklar ve gegitlilikler sergileyen ve etkisi siirekli
artan bir grafik izlemigtir. Bu ¢izgiyi, yaymncilik alaninda da takip etmek miim-
kiindiir. Bu yaygin etkiye ragmen, Tiirkiye’de Islima diisiincede bir dinginlikten
ve oturmusluktan s6z etmek miimkiin goriinmiiyor. Bugiin itibariyle, ge¢misin-
den 6nemli ol¢iide farkhlasan, ge¢misteki iddialarim terk eden ya da ciddi bi-
cimde farkhilaghran islimcihgin, gecmisiyle kapsamh bir yiizlesme igine girdi-
gini sdylemek ise pek miimkiin goziikmiiyor. Diinyadaki ve dzellikle de Islam

Tiirkiye'de
istameilik
Diisiincesi ve
Hareketi



Tiirkiye'de
islametlik
Diistincesi ve
Hareketi

diinyasindaki gelismeleri yakindan takip etmesine, bu gelismelerden yakandan
etkilenmesine ragmen, heniiz nasil bir hareket ¢izgisi takip edecegi konusunda
net bir diisiince ortaya konabilmis degil. Kendi gelenegiyle ve i¢cinde negviinema
buldugu cografyamn kosullan ve yasadiga gelismelerle kuracag sahici bir bag
iizerinden gerceklestirilecek kapsamh bir yiizlesmenin hem fslimeilik diisiince-
si, hem de Tiirkiye icin énemli sonuclar doguracag muhakkaktir.

Cumbhuriyet Tiirkiye’si, 6zellikle de 1960 sonrasi Islimeilik diisiincesi icerisinde
terciime faaliyetlerini degerlendirmeyi amaclayan bu ¢alisma, konusunu, islam-
cibik akiminin gelisiminin Tiirkiye’'de yasanan geligmelerle paralel bir seyir izle-
digini dikkate alan bir yaklagim cercevesinde incelemeye calismistir. Gerek dev-
letin 'ger(;eklesﬁrdi‘gi diistinsel reformlarda, Tiirkiye'deki akademik disiplinlerin
gelisiminde ve gerekse de isldimeihik haricindeki diger ideolojilerin gelisiminde
de terciimelerin 6nemli bir rolii oldugunun altimi ¢izmek gerekmektedir. Ancak
bu, biitiin bu terciime ve aktarma faaliyetlerin biitiiniiyle rast gele bir arayisin
ya da kor hayranhgm iiriinii bir ¢aba oldugu anlamina gelmemektedir. Daha zi-
yade, s6z konusu,eserleri ya da diigiinceleri Tiirkiye'de tanitan ve yayan cevreler
ya da kigiler; i¢inde yasadiklar iilkenin ve toplumun ozelliklerini ve sorunlarini,
kendi kimliklerini, 6zelliklerini ve daha da 6nemlisi, bu iilkeye ve topluma yéne-
lik degerlendirmelerini ve beklentilerini dikkate alan se¢cmeci bir gayret icerisin-
de oldular. Elbette terciime edenlerle terciime edilen arasindaki etkilesimler ve
terciime edilen eserlerin ve diigiincelerin terciime edenlerin ve bu eserleri oku-
yanlan zihinlerinde ne tiir degisimlere yol a¢higa 6nemlidir ve ayrica ele alinmasi
gereken bir meseledir.

Burada Isldmecilik diisiincesinin zellikle terciime eserlerle varlik buldugu var-
sayilan belli bir kesimi, daha da agik ifade etmek gerekirse, ‘daha sert bir Islam
yorumunu tercih eden versiyonu’ iizerine yogunlagildi. Ne Islamecilik akima yal-
mzca bu kesimden ibarettir, ne de terciime ile iligki icerisinde olanlar yalmzca
bu kesimle sinirhdir. Yaz icerisinde de bu hususa yeri geldigince deginilmeye
calisilda.

Bu gerceveden olmak iizere, elbette konu, Isldmcilik diisiincesinin farkh egilim-
lerinin terciime faaliyetleri ile daha da zenginlestirilebilir. Aym sekilde Islam’m
belli bir yorumuna karsit Islim yorumlarimn ya da Islime: gevrelerin Avrupa/
Bati elegtirilerinin de yapilan terciimeler iizerinden dile getirilmesi vb. gibi hu-
suslar da konuyu zenginlegtirecek bir diger arastirma konusudur. Yine, Tiirki-
ye'deki liberalizm, muhafazakarhk, sosyalizm gibi ideolojilerin veya akademik
disiplinlerimizin terciime ile iligkilerinin, hem de mukayeseli bir bi¢cimde ince-
lenmesi elzemdir. Bu yondeki ¢abalarin diigtince hayatimizin yapisini, dinamik-
lerini ve 6zelliklerini kavramak agisindan son derece 6nemli sonuglar ortaya ¢i-
karacag ise muhakkaktir.



